
Muzejskega društva za Kranjsko. 
L e t n i k III. 181)8 . S e š i t e k 3. 

Boji na Krajinah in zmaga pri Sisku pred 300 leti, 
( P o v i r i h k r a n j s k e g a <leJ. a r h i v a sp isa l A . K o b l a r . ) • , 

l o t o k e k r v i in solza so pretakal i naši pradedi zaradi 
strašnih turških navalov , k i so z v e l i k o si lo buta l i na branik 
krščanstva — na s lovenske dežele -T- skoraj 200 let, namreč 
o d 1. 1408., k o je p r v i sovražni T u r e k s topi l na s lovenska t la , 
p a do bitve p r i S i s k u , v kater i so S l o v e n c i pred 300 let i 
dosegl i najslavnejšo svojo z m a g o . V vs i t i d o l g i dobi je zgo­
d o v i n a s lovenskih dežel neizmerno žalostna. N a t isoče h r a b r i h 
j u n a k o v je darova lo svojo k r i «za krs t častni i n s v o b o d o 
zlato», cerkve so dale vs,e svete dragocenost i , da so j i h prc-
k o v a l i v denar za v o j s k o , in po neštevilnih nesrečah osiro­
mašeno l judstvo je p o k l a d a l o na žrtvenik domol jub ja zadnje 
svoje vinarje k o t vo jn i davek zoper zakletega sovražnika kr­
ščanstva. T o d a v k l j u b p r e m n o g i m žrtvam d o l g o , d o l g o ni 
napočil dan rešitve trpinčeni d o m o v i n i . Včas ih n i m i n u l o leto, 
in zopet so se pr iva l i l e turške čete iz B o s n e in drle skozi 
H r v a t s k o v s lovenske dežele. P o v s o d so ropale , požigale hiše 
in cerkve, mor i le starec in o t roke , čvrste mladeniče in dekle ta 
p a odvajale v sužnost. P o p r a v i c i se je s p o m i n na t o l i k o g o r j č 
u k o r e n i n i l m e d S l o v e n c i tako živo, da preprosto l judstvo še 
danes razume p o d T u r k o m najstrašnejega sovražnika. 

P r v i srečni dan, k i je oznani l rešitev iz g r o z n i h m u k , je 
napočil 22. juni ja na g o d sv. A h a c a 1. 1593., k o so S l o v e n c i , 
združeni z brat i H r v a t i in sosednjimi N e m c i , p o d z idov jem 
s tarodavnega S i s k a junaško pot i sn i l i Hasana-pašo in večino 
njegove vojske v va love K o l p e . P o ti s lavni z m a g i so S lo-



venc i imel i v svoj ih deželah m i r pred T u r k o m . V e l i k o veselje 
se je tačas razlegalo p o vs i E v r o p i , papež in k r a l j i so časti-
ta l i na z m a g i in nepopisna radost je o d m e v a l a po h r i b i h in 
d o l i n a h osvobojene s lovenske d o m o v i n e . Z m a g o n o s n i A n d r e j 
Tur jaški je imel s lavnosten v h o d v K a r l o v e c , in j akega A d a m a 
R a v b a r j a so opeva l i v l ep i narodni pesni . N a v i s o k e m T e -
h o v c u v sorski fari še danes poje z v o n , k i je b i l v l i t po s lavni 
z m a g i p r i S i s k u . N a k l o b u k u nosi n a p i s : «Mcntem sanetam 
spontaneam ad o n o r e m dei et patr ic liberationis» (1594). 1 D n e 
22. juni ja tekočega leta tedaj l a h k o navdaja z vesel jem p o n o s n a 
zavest p o t o m c e on ih j u n a k o v , k i so p r e d 300 leti s p o m o č j o 
božjo in svojo hrabro r o k o o s v o b o d i l i d o m o v i n o . 

D a spoznamo, k o l i k o je b i la vredna z m a g a pred S i s k o m , 
t reba , da najprej opišemo vojne d o g o d k e , k i so se vršili na 
K r a j i n a h 3 že par let pred njo. Iz njih se r a z v i d i , da je b i la 
tačas st iska za S lovence p r i k i p e l a do v r h a , in da bi b i l brez 
te zmage s ledi l p o g i n s l o v e n s k i m in m n o g i m krščanskim de­
želam. K e r so se p a zateple v mnoge r a z p r a v e , spisane o 
b i t v i p r i S i s k u v raznih j e z i k i h , nekatere z g o d o v i n s k e p o m o t e , 
zložili s m o ta spis jedino na p o d l a g i pisanih l i s t i n , k i leže v 
kran j skem deželnem a r h i v u (v Rudol f inumu) v L j u b l j a n i . Največ 
l ist in o tej s tvar i i m a s t a n o v s k i oddelek arh iva , in sicer zvezek 
125 a, vire iz d r u g i h z v e z k o v bodemo naznani l i p o d črto, k jer 
pridejo v pretres tudi nekateri t i skani s e s t a v k i , v k o l i k o r se 
ne v jemajo z našimi i z v i r n i k i . 

* 
* -X-

Premir j c , ka tero je sk leni la A v s t r i j a s turškim sul tanom 
M u r a d o m III., se je začelo kršiti 1. 1591. Bosenski paša H a s a n 
je dolžil h r v a t s k e g a bana T o m a ž a Erdedi ja , grofa gore C l a u d i , 

1 P r i m . K o b l a r : Z g o d o v i n a s o r s k e farc, str. 6 5 . 

2 H r v a t j e rab i jo besedo K r a j i n a a l i G r a n i c a za n e m š k o : (Militiir-)Grünzc, 

G r a n z l a n d . Z d i se n a m , da b i s l o v e n s k e m u j e z i k u b o l j ugaja la beseda P o k r a j i n a , 

k e r stoji Je v s t a r i n a r o d n i p e s n i : » V a m L j u b l j a n a b o P o k r a j n a , S t r a n do­

l e n j s k a turška drajna.« T u d i H r v a t j e so p r e d 3 0 0 l e t i r a b i l i besedo P o k r a j i n a . 

17. a p r i l a 1593 je p i s a l uskoški g l a v a r g r o f P e t e r E r d e d i A n d r e j u T u r j a š k e m u 

»Generalu H r v a t s k i h i P r i m o r s k i h P o k r a j i n « . ( K r a n j s k i dež. arh iv . ) A k e r sedaj 

t u d i nekater i s l o v e n s k i p isate l j i rabi jo besedo «Kraj ina», o s t a n i m o p r i njej. 



češ da je on p r e l o m i l car igra jsko premir je , ker je udar i l s 
H r v a t i čez mejo na turško trdnjavico M o s l a v i n o , 3 j o p o p o l ­
noma razde ja l , in da se mu za to k r i v i c o treba maščevati . 

3 V a l v a s o r , E h r e X V , 515 j o imenuje po Is thuanl i ju « M o n o s l o n e m » ; 

K r e n n e r , C a r n i o l i a I. 79, p a « M o n o s l a n » . — S t e k l a s a , L e t o p . «Mat. S lov .» 1 8 9 0 

str. 7, o m e n i , d a je b a n ' l o m a / . I iakač l ' . rded razdejal M o s l a v i n o 15. a v g . 1591 . 



A v s t r i j s k a pos lan ika dr. Jernej Pet/, in F r i d . p l . K r e k o v c c sta 
p a po poročilu o d 1. febr. 1592 zaznamovala v C a r j i g r a d u 
H a s a n a k o t nemirneža in t ir jala o d sultana, da naj ga odstavi , 
če ne želi imet i na K r a j i n a h še več jega nepoko ja . 

V resnici je b i lo že leto 1591. dovol j nemirno . N a z n a n i l 
je 3. maja tega leta ban T o m a ž E r d e d i A n d r e j u Tur jaškemu 
s Š u m b e r k a , načelniku H r v a t s k e K r a j i n e v K a r l o v c u , da je 
H a s a n - p a š a da l naredit i pr i S v i n j a m p o d Gradiško iz ladij 
most čez Savo , in da bode najbržc u d a r i l na Bihač , ali pa na 
S l o v e n s k o K r a j i n o (Windische Gräni tzcn) 4 . A n d r e j Tur jaški 
je m e n i l , da je B ihač v večji nevarnost i k o t S isck in zato je 
precej pos la l ondotnemu glavar ju Krištofu p l . Obračanu 200 
mož na p o m o č iz K a r l o v c a . O b j ednem je p isa l k r a n j s k i m 
deželnim s t a n o v o m , da naj m u pošl je jo s m o d n i k a in svinca 
ter naredč p r i p r a v e , da se skl iče jo d o m o b r a n c i ( L a n d e s - A u f -
gebot), a k o bode treba. H a s a n je pa m e d tem nabiral turško 
vo j sko i n topove v B a n j a l u k i . T u d i ofenski paša , k a k o r je 
sporočil banu Štefan G r a s s w e i n , vojaški načelnik a l i u p r a v n i k 

* D a se m e j a p r o t i T u r k o m b o l j e zavaruje , je t r e b a l o h r v a t s k o kral je­

v i n o vojaški o r g a n i z o v a t i . (1 ' r im. R u t a r j e v spis » S l o v e n s k e deže le i n ustanovi tev 

V o j a š k e K r a j i n e za F e r d i n a n d a I.» v S p o m e n i k u o šests to letnic i , str. 197 d o 

2 4 0 . ) Z a časa b i t v e p r i S i s k u je b i l a k r a l j e v i n a v v o j a š k e m o z i r u razdel jena 

v d v a d e l a a l i d v e K r a j i n i . Južno o d Štajerske na l e v i s trani Save je ležala 

S l o v e n s k a K r a j i n a ( W i n d i s c h e G r a n z e , W i n d i s c h l a n d , S c l a u o n i a ) . Z a n j o so 

s k r b e l i p o s e b n o Štajerci . V e č j e važnosti je . b i l p a z a p a d n i d e l k r a l j e v i n e , k i 

se je raz teza l o d S a v e d o m o r j a i n se je i m e n o v a l H r v a t s k a i n P r i m o r s k a 

K r a j i n a . Z a njeno v a r s t v o so s k r b e l i K r a n j c i , k e r je ležala južno o d K r a n j s k e 

i n Is tre , k i je s p a d a l a tačas p o d K r a n j s k o . I z m e d k r a n j s k i h p l e m e n i t n i k o v j i 

je i z b i r a l cesar nače lnika ( O b r i s t e r ) , k a t e r i je s t a n o v a l v K a r l o v c u i n zapo­

v e d o v a l vsem vojaškim p o s a d k a m , n a s t a v l j e n i m p o m e s t i h in utr jenih g r a d o v i h 

v H r v a t s k i i n P r i m o r s k i K r a j i n i . V p o s l e d n j i , k i je s e g a l a o b m o r j u o d R e k e 

d o N o v e g a G r a d a , je i m e l s i cer v o d s t v o g l a v a r U s k o k o v , a p o k o r e n je m o r a l 

b i t i ne le v o j n e m u s v e t u v G r a d c u , a m p a k t u d i k a r l o v š k e m u nače lniku. V o ­

j a š k e potrebšč ine teh d v e h K r a j i n je p o k r i v a l a s s v o j i m i d o h o d k i d e ž e l a 

k r a n j s k a , k i je včasih d o b i v a l a d r ž a v n o p o d p o r o p o n a d v o j v o d i , v r h o v n e m 

načelniku državnih mej o d M u r e d o m o r j a , i n p r i s p e v k i o d sosednj ih deže l , 

p o s e b n o o d K o r o š k e . N e k a t e r i k r a j i h r v a t s k e k r a l j e v i n e , n . p r . S isek , k a t e r e g a 

je u p r a v l j a l z a g r e b š k i k a p i t e l j i n s a m s k r b e l za n jegovo h r a m b o p o d v e h 

k a n o n i k i h , n iso b i l i v te leseni H r v a t s k i K r a j i n i . «Sissek ist w e d e r d e r C r a -

b a t i s c h e n G r ä n i z i n c o r p o r i r t , n o c h i n d e r o K r i e g s - S t a t begriffen.» ( L i s t i n a v 

k r . dež. a r h i v u o d d n e i S . sept. 1591, zv . I J 4 , 5.) 



S lovenske K r a j i n e ( V e r w a l t e r des obristen Befehls) , se je 
delal , k a k o r da b i h o t e l n e k a m plani t i , a le bol j iz tega na­
m e n a , da bi S l o v e n s k i in H r v a t s k i K r a j i n i severni deli dr­
žave ne m o g l i p r i t i na p o m o č , kadar bi j i h napadel H a s a n . 
1. avgusta je že naznani l ban T u r j a š k e m u , da sta paša iz 
B a n j a l u k e in beg iz Z v o r n i k a prišla z vo j sko čez S a v o . T u d i 
begi iz L i k e , H e r c e g o v i n e , K l i s a in H l e v n e so se pridružili 
paši. Hlevniški b e g je b i l sin sestre turškega cesarja. M o s t 
p r i Sv in jaru je H a s a n p o d r l in ukaza l prepel jat i ga k Gradiški, 
da b i g a rabi l kje d r u g o d . Naložil je tudi v Gradiški na ladije 
več je t o p o v e i n j i h pel ja l po S a v i g o r i , da b i j i h pos tav i l pred 
S i s k o m . T o je spravi lo na noge vse s lovenske dežele. Turjaški 
je p o k l i c a l v karlovško trdnjavo arkebusir je , 8 k i so b i l i s svo­
j i m i kon j i na paši. B a n je pošiljal prošnje za pomoč na vse 
strani , sosebno p a še zagrebški kapi te l j , k i se je tresel zaradi 
S i s k a in tožil, da mu man jka v t rdnjavi t o p o v in s t re l iva . 
K r a n j s k i deželni s tanovi so naznani l i nevarnost K o r o š c e m in 
Š ta j e rcem, Tur jaškemu ukazal i , naj ukrene, k a r je m o go če , da 
obvaruje K r a j i n o škode , in banu s lovenske zemlje (in W i n ­
dischland) so obl jubi l i vse s tor i t i za otetje »skupne l jubljene 
domovine». V o j n i svet v G r a d c u je p r i z n a l , da je kran j sk i , 
koroški in štajerski deželi Sisek važna trdnjava. Z a t o je posla l 
n a d v o j v o d a po k r a n j s k e m v i c e d o m u pred Sisek d v a t o p a in 
šta jerska dežela jeden t o p (Fa lkonet l ) , iz Varaždina p a 24 
v e l i k i h pušk ( D o p p e l h a k e n ) . 6 Priložili so k t o p o v o m po 300 
k r o g e l in potrebnega s m o d n i k a . T u d i K r a n j c e m je ukaza l nad­
v o j v o d a , da naj posodi jo S iščanom jeden top s 300 k r o g l a m i 
in s m o d n i k a , k a r naj vzamejo iz knežje orožarne v L j u b l j a n i . 

T u r k i so se množili p o d S i s k o m dan na dan . N a b r a l o 
se j i h je nad 18 t isoč. Junaško so brani l i Siščani s svo j ima 
d u h o v n i m a p o v e l j n i k o m a trdnjavo, na katero so g r m e l i sovraž-

5 « A r k e b u s a » , n e m š k o « I l a k e n b ü c h s e » , je b i l a neke vrste puška. O d ­

t o d so se v o j a k i , k i so j i h n o s i l i , i m e n o v a l i a r k e b u s i r j i . 

" Falkonetl, it s rednjeveške latinščine F a l c o n e t t a , je b i l t o p , s k a t e r i m 

so se strel jale 2 d o 3funtne železne k r o g l e . D o p p e l h a k e n so se pa i m e n o v a l e 

stare, težke puške na k r e s i l o ; strel jale so 8 l o t o v težke svinčene k r o g l e . 



n i k o v i t o p o v i . V z e l i so že T u r k i stražnico pred mes tom na 
desni strani K o l p e in zasadil i na njo dve zastavi . T o d a Siščani 
j o razstrele" 6. avgusta 1591 s t o p o v i i n ubijejo 10 T u r k o v . 

B a r o n Jurij K i s e l se je začel bat i za K a r l o v e c . P r o s i l je 
deželne stanove kran j ske , da bi mu pos la l i iz N o v e g a M e s t a 
al i Šent Jerneja k a k i h 4 0 0 strelcev ter denarja in živeža. 
K r a n j c i so sk len i l i 8. avgusta sk l i ca t i deželno b r a m b o s pisa­
n i m i p o z i v i na s totnike in z n a v a d n i m i t remi streli (Krcutschuss) . 
S t o t n i k i so b i l i : V i l j e m p l . S c m e n i č za srednjo četrt ino, A n d r e j 
p l . G a l l za zgorn jo četrt ino K r a n j s k e , H e n r i k p l . E d l i n g z a 
K r a s i n P i v k o i n Ivan p l . B a r b o za I s t ro . 7 T u d i kran j sk i 
k o n j i k i , pos lani o d p l e m e n i t n i k o v , so se b i l i sešli v N o v e m 
M e s t u p o d v o d s t v o m konj iškega s to tn ika A d a m a p l . R a v b a r j a 
s K r u m p c r k a . Deželni o s k r b n i k je že naznani l baronu Štefanu 
G r e g o r i j a n c u na H r v a t s k o , da odide kran jska in koroška v o j s k a 
v M o k r i c e . A l i vse se je zasukalo , ker se je H a s a n premis l i l . 
D n e 13. avgusta je p isa l A n d r e j Tur jaški s to tn iku R a v b a r j u 
v N o v o M e s t o , da naj se vrnejo k o n j i k i d o m o v , ker je T u r e k 
zapust i l Sisek in H r a s t o v i c o . In v r n i l a se je vsa deželna vo j ska . 

Zagrebški kapi te l j p a ni čisto nič zaupal H a s a n u , ampak 
je p o n jegovem o d h o d u utr jeval Sisek. V n o v i č je p r o s i l po­
moči s lovenske dežele. K r a n j c i b i b i l i radi pomagal i , a l i , svoje 
topove so bi l i že vse razposla l i v K a r l o v e c , B ihač in druge 
hrvatske t rdn jave , denarja pa niso imel i . Š e za karlovško 
p o s a d k o so le s težavo dobi l i 2000 g l d . na piSsodo, da so j i h 
pos la l i Tur jaškemu. P r o s i l i so tedaj K o r o š c e , da b i da l i ne­
k o l i k o topičev za Sisek. Korošc i so bi l i p r i vo l j i dati zagreb­
škemu kapite l jnu jeden top (Falkonet l ) s 300 k r o g l a m i in 
s m o d n i k o m ter 50 v e l i k i h pušk (Doppelhaken) in 100 m a l i h 
pušk ( H a l b h a k e n ) , toda le za gotov denar. Z a H r v a t s k o 

' K r . d e ž . a r h . zv. 124 a. — N a t r i strele je m o r a l i t i n a v o j s k o v s a k 

tr ideset i m o ž , n a štiri s tre le je p r i j e l za orožje vsak deseti mož i n n a pet 

s tre lov vsak p e t i m o ž - p e š e c . Z b i r a l i so se iz zgornje četrtine K r a n j s k e v 

mestu K r a n j u , iz srednje četrtine v Sent J e r n e j u , iz s p o d n j e četrt ine v M e t l i k i , 

s K r a s a i n P i v k e v Š i ler taboru i n iz Istre v K l a n i . V r h o v n i v o j v o d a s k l i c a n e 

pehote je b i l po n a v a d i deželni o s k r b n i k , d e ž e l n a konj iča je p a i m e l a svo jega 

p o v e l j n i k a . 



K r a j i n o so p a obl jubi l i skupaj spravi t i 20 tisoč g l d . in sk l i ca t i 
vo j sko , a k o bode treba. 

K r a n j s k a dežela je bi la p a p o v e d n i h bo j ih t a k o ob­
ubožala, da n i m o g l a več pošteno preskrbl jevat i m n o g o b r o j n e 
karlovške posadke . Zastonj so pros i l i deželni s tanovi cesarja, 
d a b i j i m p o m o g e l z denar jem k vzdrževanju reda na K r a ­
j i n a h . 8 Načelnik A n d r e j Tur jaški je b i l p r i m o r a n vs led po-
mankanja živeža razpust i t i vo jake po k m e t i h , da so se preživili. 
D a j i h je s p r a v i l nazaj v trdnjavo, so 15. okt . 1591 deželni sta­
n o v i kran j sk i d o v o l i l i 25 t isoč g l d . 

Hasan-paša res ni m i r o v a l d o l g o . Meseca o k t o b r a 1591. je 
napadel S l o v e n s k o K r a j i n o (Windischlandt) . D r l je s 16 tisoč 
možmi iz V a k a r s k e g a Sandžaka naravnost p r o t i M o s l a v i n i 
(«Maslouina») in dalje v Ivanič. Prišel je le j edno nemško mil jo 
o d Zagreba , b l izu Križa (Creuz) in do Vo jkovičevega d v o r a , k i 
se je i m e n o v a l S m i o n o v s k i . S e d e m ogersk ih mil j na o k r o g je 
požgal in razdejal t rge , v a s i , cerkve i n gradove ter odpel ja l 
seboj l judi , živino, žito i n seno. G r a d Bož jakovino , 9 katerega 
je i m e l Štefan T a h i , je p o p o l n o m a i z r o p a l , požgal in prebi­
valce odvedel v sužnost. Jednako je naredi l tudi v R a k o v c u 
i n B e l o v a r u i n d r u g o d do sv. Helene in Ivanca. Pe tega o k t o ­
b r a 1 0 je prenočil p r i Božjakovini , šestega p r i Lovrečini , a l i p r i 

8 D e ž e l n i o s k r b n i k K r i š t o f b a r o n T u r j a š k i je g o v o r i l v z b o r u stanov­

s k e g a o d b o r a v L j u b l j a n i dne 27 , a v g u s t a 1 5 9 1 , k o je v o j n i svet v G r a d c u 

t i r ja l , d a naj K r a n j s k a da 3 0 tisoč g l d . za v o j s k o , n a s t o p n e b e s e d e : « E s man­

g e l n d iser E r . L a . n u n m e h r w o r t , des grenizwesens h ö c h s t e nott v n d Übel-

beschafenhei t g e n u g s a m l i c h z u e r z e h l e n v n d z u e x a g g e r i e r e n . E i n m a l l k h ü n e v o n 

d a n n e n a i n i c h e weitere h i l f o d e r r e t t u n g nit g e s c h e h e n . Z u e r b a r m e n seye es 

ye inner is t , dass m a n auf s o v i l l f e l t i g s f lehen v n d a n l a n g e n v o n Irer K ö m . K e y . 

Majestät s o g a r k h e i n a i n i g e a n t w o r t b e k h o m m e n k h ü n e . D a r a u s a u g e n ­

s c h e i n l i c h w a a r z u n e m m e n , dass die a r m e G r a b . G r e n i z e n , s a m m t d i s e n an-

g e n a c h b a r t e n L a n d e n g e n z l i c h v e r l a s s e n w o l l e . D a s müesse m a n d e m A l l m e c h -

t igen g u e t i g e n G o t t c l a g e n , i m e die sach b e u e l h e n , v n d ine b i t t e n v n d an-

rüefen, dass er selbs mit s e i n e m a l l m e c h t i g e n a r m w o l l e R e g i e r n v n d ein­

s tehung thuen w o l l e , darüber n u n , w i e ers mit g n a d e n s c h i k h t a l les mit g e d u l t 

zuerwarten.» L a n d t a g s - l ' r o t o c o l V I . , 145. 

0 V a l v a s o r ( E h r e , X V , 513) imenuje ta g r a d «l iosiac o d e r Busiao. 
1 0 S t e k l a s a , L e t o p . «Mal. S lov .» 1890, str. 6, p r e s t a v i te d o g o d k e v mesec 

m a j 1 5 9 ' , k a r p a n i p r a v o . 



G r a d a c u al i V r b o v c u , in sedmega o k t o b r a pr i D u b r a v i . K o se 
je vračal , je g n a l seboj nad 1000 v je tn ikov . Graničar j i -pešci 
so p a pr i s t reg l i vrača joče se T u r k e v soteski p r i C a z m i , n 

j i h m n o g o poseka l i i n n e k o l i k o v je l i . 
S tem se pa še ni končala žaloigra za leto 1591. V za­

četku n o v e m b r a je u k a z a l H a s a n p o begu iz L i k e V l a h o m , 
da naj p r i p r a v i vsak gospodar po jednega v o l a in v s a k d o naj 
se preskrb i z živežem za jeden mesec. V e d e l i so v s i , da to 
n i brez p o m e n a . In res se je v r g e l H a s a n z b e g o m iz L i k e 
nad trdnjavo R e p i č , katero je brani l junašk gradnik (Burg­
graf) . 6. n o v e m b r a 1591 je naznani l bihaški g lavar Obračan, da 
turški t o p o v i s t rahovi to poka jo p o d Repičem in da treba 
nagle pomoči . G r a d n i k v S o k o l u je štel p o k e , k i so se slišali 
o d Repiča , in je naštel p r v i dan 243, d r u g i dan p a 60 strelov 
iz v e l i k i h t o p o v ; puške niso m i r o v a l e noč in d a n . D r u g i dan 
(7. nov . 1591) so p a R e p i č že d o b i l i T u r k i . N i ga p r a v za 
prav p o d r l sovražnik, marveč nesreča. V n e l se je b i l kr is t i -
j a n o m v trdnjavi s m o d n i k , in v zrak je zletel s tolp z grad­
n i k o m in d r u g i m i preb iva lc i . V s i so b i l i m r t v i , le neke žene 
in njenega o t r o k a niso ubile r a z v a l i n e . 1 3 T r u p l o g r a d n i k o v o so 
dob i l i v roke T u r k i in m u o d r l i kožo raz g l a v o . R e p i č in 
Golubič je H a s a n požgal in odpel ja l , k a r je m o g e l . M o s t p r e d 
Repičem je r a z d r l in ukaza l posekat i ko le . Bihaški g lavar 
p l . Obračan je rešil p r e d sovražnikom neko bližnjo v a s , v 
kater i so s tanoval i podložniki n jegovega g l a v a r s t v a , in vjel 
n e k o l i k o Turč inov. 

P o p r a v i c i se je p l . Obračan sedaj ba l za trdnjavo 
bihaško, kater i je b i l pove l jn ik . M i l o je p r o s i l svoje kranjske 
ro jake , naj mu pošl je jo nekaj s tot in v o j a k o v na p o m o č , da 
ne izgine tudi ta s lavna t rdnjava v p lamenu. «Hrabro in do 

1 1 S t e k l a s a (1. c.) t r d i , d a se j e to z g o d i l o p r i Š k o f o v e m G r a d c u . 
1 3 V a l v a s o r , E h r e d . H e r z . K r a i n , k n j . X I I , str. I I , napačno t r d i , d a se 

je vse to z g o d i l o '6. n o v . 158g. V X V . k n j i g i , str. 5 1 0 , p a p r a v p o v e , d a so 

R e p i č v z e l i T u r k i 1. 1591 . Pomoto V a l v a s o r j e v o je L o p a š i č v k n j i g i : Bihač i 

B i h a č k a k r a j i n a s tr . 2 6 6 še n e k o l i k o p o v e č a l , k e r je W i n t e r m o n a t ( n o v e m b e r ) 

p r e s t a v i l s pros inae (december) . T u d i D i m i t z , G e s c h . K r a i n s I I I , 244., i m a 

«6. D e z e m b e r 15S9» in S t e k l a s a : L e t o p i s «Mat. S lov .» 1890, str . 3, »leta 1 5 8 9 » . 



zadnje sape bodein brani l B ihač tak6 je pisal 8. novembra 
A n d r e j u Tur jaškemu — s k o p i c o svo j ih v o j a k o v in z božjo 
pomoč jo , toda, ako me zapuste gospodje v K r a n j s k i in hrva tsk i 
b a n , vzamejo B i h a č T u r k i g o t o v o in v e l i k o t isoč duš pole t i 
v hudičevo žrelo«. 

K r a n j s k e deželne stanove je Obračanova prošnja zadela 
v sreč. D n e 11. n o v e m b r a so že p o vsi K r a n j s k i p o k a l i topiči 
in gore l i k r e s o v i , k i so k l i c a l i k orožju vse kon j ike in p e š c e . 1 3 

K r a n j c i so popros i l i tudi K o r o š c e in Š t a j e r c e , da naj brž 
pomaga jo z vo jak i in denar jem k rešitvi B ihača . P o h v a l i l i so 
se, da je v k l j u b s labim d o h o d k o m kran jska dežela vendar 
dala zadnji čas 36 tisoč g l d . za vo j sko . V p i s m u do nadvoj ­
vode E r n e s t a so živo s l ika l i , k a k o hudo bi čutila nesrečo vsa 
hiša avstr i j ska in vse krščanstvo, k o bi padel B ihač . N a d e j a l i 
so se t rdno , da j i m 1 bode nadvo jvoda izpros i l pomoči o d r im­
skega cesarja. 

K r a n j s k a deželna p e h o t a je b i la 14. n o v e m b r a že zbrana 
v N o v e m M e s t u p o d v o d s t v o m deželnega o s k r b n i k a (Verwalter) 
V o l f a grofa in barona T h u r n a s Križa in deželnega u p r a v n i k a 
(Verweser) Juri ja barona K i s c l n a s Fužin. M e n i l i so, da že na 
kran j sk i meji pristrežejo T u r k e . Sešla se je b i la tudi šta jerska 
v o j s k a iz cel jske četrt ine. K o r o š c i so obl jubi l i posodi t i vo jnemu 
svetu 20 tisoč g l d . Posebno pri jaznega se je p o k a z a l h r v a t s k i 
ban T o m a ž K r d e d i . K o ga je p o v a b i l A . Tur jaški , je naenkrat 
pr i teke l s svojo vo j sko p o d K a r l o v e c . 1 1 

R a v n o so mis l i l i k ran j sk i v o j a k i o d k o r a k a t i na K r a j i n o , 
k a r pr ide 14. n o v e m b r a o d A . Tur jaškega vesela včst, da naj 
se razidejo d o m o v , ker je H a s a n zapust i l o k o l i c o bihaško. 
G l a v a r R a v b a r je pregledal konj ico v N o v e m M e s t u in j o 

1 3 « W i r h a b e n in s o l c h e r eüsseristen gefahr v n d F e i n d i n o t t a l l h i e i m 

L a n d das ganze v ö l l i g e aufbott zu R o s s v n d fuess in a l l e r e y l a u f g e m a h n t 

v n d s i n d m i t d e m s e l b e n s t rackhs a i g n e r P e r s o n a n z u z i e h e n entschlossen» — 

takö so p i s a l i n a d v o j v o d i v G r a d e c deželni s t a n o v i . 

" O r a z m e r a h m e d b a n o m in T u r j a š k i m so p i s a l i k r a n j s k i deželni sta­

n o v i IÖ. n o v . 1 5 9 1 t a k ö : « C r a b a t h c n m i t a l l e n e i n k h o m m e n v n d G e f e i l e n s i n d 

seiner l iaanschaft u n t e r w o r f e n , er (ban) a u c h i n g l e i c h e m s ich des H e r r n 

(Turjaški) hi l f f nit w e n i g e r als der H e r r der se inen zu getrösten habe. 



razpust i l , ukazavši v i tezom, da naj bodo vsak h ip p r i p r a v l j e n i , 
a k o b i j i h k l i c a l . J ednako sta s tor i la T h u m in K i s e l z o n d o t n o 
pehoto , k i se je b i la nabrala iz srednje četrtine (Dolenjskega), 
dalje Ivan p l . B a r b o v M e t l i k i s pehoto iz spodnje četrt ine 
(Metliškega) in deželni s tanovi z gorenjsko v o j s k o , zbrano v 
L j u b l j a n i . R a z p u s t i l se je tudi cel jski nabor. K o jo je H a s a n 
sam o d p i h a l , je bi lo K r a n j c e m prav všeč . B a l i so se, da bi j i m 
T u r e k z drugo četo za h r b t o m v d r l v domačo deželo, k o b i 
se v s a v o j s k a mer i la s H a s a n o m 12 mi l j proč o d meje. D a 
bi ime l i več orož ja , so deželni s tanovi pos tav i l i d v a n o v a 
puškarja za spodnjo četrt ino K r a n j s k e , namreč novomeška 
kl jučavničarja L e o n a r d a K u n s t i n a in K i l i j a n a H e s l n a . 

( D a l j e p r i d e . ) 

Škofa Tavčar in Hren o bitvi pri Sisku, 

L j u b l j a n s k i škof Ivan T a v č a r je b i l cesarski namestnik 
Notran je A v s t r i j e . Z a r a d i tega je včasih po več mesecev 
m o r a l b ivat i v G r a d c u . K m a l u po b i t v i p r i S i s k u , namreč 
4. ju l i ja 1593, je p isa l iz G r a d c a kardina lu (Cinthio) v R i m 
nastopno p i smo, čigar vsebina je z a n i m i v a . P i s m o ne omenja 
samo delovanja škofovega , a m p a k tudi n jegovo žel jo , da b i 
k a r d i n a l obširno poročal papežu o z m a g i p r i S i s k u , kjer je 
b i lo malo dnij poprej p o b i t i h več t isoč T u r k o v . T o p i s m o 
p o d a m o torej v celot i po p r e p i s u , k i se nahaja v R i m u v 
knjižnici Borghesc III. 68 b. f o l . 80. Prepis nam je pos la l g o s p o d 
prof. S . R u t a r . 

«I l l K , e D n e O b s e r m e L i t t e r i s q u i d e m Hin1? D ? i V e per D o m i ­
n u m B a r o n e m C o b e n z i u m debita reuerentia et grat i tudine ac-
ceptis i a m p r i d e m respondisse debebam. V e r u m quia Ser '" 0 

meo iubente et publ ica suadente vt i l i tate hactenus temporis ad 
diuersas provinc ias et funetiones delegatus per in tegrum ferme 
semestrum abfu i , v t pro inde tot tarn l o c o r u m interuall is et 
mutat ionibus , quam negot iorum varietatibus distractus debi tum 
scr ibendi munus interea praetermiser im. N u n c vero p r o ea, qua 



me licet i m m e r i t u m prosequitur gra t ia et bcnigni tatc , concepta 
i a m de preterit is conf ident ia , latere eam n o l o , d u m nouis-
sime in C o m i t i i s Comi ta tus Gor i t iens is essem i u x t a Ser'"' D . N . 
m a n d a t u m , m i h i per R' 1 """ D . E l e c t u m A q u i l i g i e n s e m signi-
ficatum, vt e idem in vis i tat ionc sua pastoral i consi l io et a u x i l i o 
necessario assisterem, i d quo p r o s u m m o D c i honore et hu-
m i l l i m a in sedem A p o s t o l i c a m obedientia teneor ita praesti-
tisse, ut pius i l le v i r et christ ianae discipl inae indefessus pro-
pagator non e x i g u u m in ea re profec tum ad d i u i n a m g l o r i a m 
et totius p o p u l i praesert im uero b o n o r u m conso la t ioncm D e o 
adiuvante fecerit , vnde i l l is et his desolatis par t ibus , non 
p a r u m e m o l u m e n t i accessurum speramus. Res ta t ut nunc ad 
has rel iquas prouincias A r c h i d u c a l e s i u x t a p i u m eius desiderium 
sc conferat . Q u a c quidcm uisitatio ad c x t r e m u m mensis A u -
gust i ad s u m m u m dcuoluetur . S e r n i " s enim meus pergrato , tarn 
salutarc munus amplectcns a n i m o , p r o posse una c u m con-
siliariis int imis i d promouere non desinet, e x p e d i t i o n c m uero 
c g o m e t procurabo et eidem R"" ' E l e c t o t ransmi t tam. Interim 
licet ego in p r o p r i a persona ob funetioncs istas publicas n o n 
p o s s i m , at tamen per V i c a r i u m m e u m gcneralem D o c t o r e m 
T h e o l o g u m , v i r u m integrae uitae, uisitare e x i g u a m hanc D i o -
cesin m e a m s ta tu i , et i ta coniunetis uotis et uiribus c u m 
Rm° praefato D c o causam suam iuuante sa lubrem reformatio-
nem m o r u m inst i tuemus et perf ic iemus, l icet in ter im saeuiat 
infensissimus vic inus noster T u r c a undequaque, speramus tarnen 
tandem diuino brachio redimendum i r i , prout eiusdem a u x i l i o 
his elapsis diebus m u l t a T u r c o r u m m i l l i a t ruc idata fuere. H a e c 
ad e u m finem reucrenter innuere d e b u i , v t I l l m : i D . V . p r o 
consolat ione Suae S " s e idem fusius c o m m u n i c a r e , meque hu-
m i l l i m c ad pedes S . S . deuouere et una cum E p i s c o p a t u hoc 
meo commendare data occasionc possit . V a l e a t feliciter et 
prospere III"1? D . V r a , cui me demisse s imi l i ratione c o m m e n d o . 
Datae G r a c c y 4 J u l l y A n n o 1593. — I l l " , a e Du V r a e ad o m n i a 
v o t a parat i ss imus : Joannes E p i s c o p u s Labacens is , Interioris 
A u s t r i a c L o c u m t e n e n s manu p r o p r i a mea.» 



O s e m let po bi tvi p r i S i s k u je p o t o v a l T a v č a r j e v na­
s lednik , škof T o m a ž H r e n , v Sisek in Petr in jo . O b i s k a l je 
H a s a n o v grob, pregledal po S i s k u s trahoto razdejanja in p o t e m 
odšel v Petr in jo , kjer je utemel j i l p r v o katol iško cerkev, katero 
so n jegovi tesarji pos tav i l i iz gornjegra jskega lesa. P o s l a l j i 
je H r e n pozneje prve župnike. T e zanimive potopisne črt ice je 
zabeležil H r e n v svoj d n e v n i k , katerega h r a n i kapi te l j ska 
knjižnica v Z a g r e b u . Glasč s e : 

«22 . A u g . 1601. Profec t i sumus e x N a r d i iter facientes 
ad f l u e n t a S a v i per V i l l a s miserr imas : O b o r o v u , Schelesnu, M a r -
t iniza et T r c b e r e v u . V i d i arces ab Hassane Bassa Bosnensi 
uastatas : šteti c u m equo meo et uidi S e p u l c h r a H a l i B e e g i : 
et ubi clade m e m o r a b i l i nostr i v e l T u r c a e affecti sunt. C i r c a 
uesperas uenimus in Sissek arcem ad confluenta f lu iorum 
S a u i et C o l a p i s , situ magis ac natura , q u a m arte uel moenibus 
m u n i t a m . V i d i loca et i n iis D e u m magni f i caui , ubi H a s s a n 
Bassa et T u r c a r u m exerci tus a nostris fuit v ic tus admirabi l i 
v i c tor ia et ad futuras gencrationes m e m o r a n d a . 

23 . A u g . 1601 . E x A r c e Sissek c u m equitibus V i g i n t i 
et quatuor Pedi t ibus per O p p i d i et C iv i ta t i s o l i m eiusdem 
nominis famosae jux taque munitiss . R o m a n o r u m Coloniae , nunc 
autem praeter R u d e r a et ant iquiss imum M a u s o l a e u m e duobus 
magni tudinis stupendae saxis aedi f ica tum, e x t r a so lum n i l 
conspic iendae : per O d e r a m o p p i d u l u m et D r e n z h i n a m arcem 
ad C o l a p i m a m n e m , per H a s s a m misere bell icis diss ipatam 
machinis , venimus ad p r a n d i u m in Petr in jam e x c e p t i b e l l i c o r u m 
t o r m e n t o r u m boetu a praesidiari is egregiae vir tut is mi l i t ibus , 
c i rcumduet i ab e x t r a , v i d i steti c u m equo meo et D e o gra-
tias egi super H a s s a n Bassae et A m u r a t h i s T u r c a r u m Impera-
toris ex Sorore N e p o t i s sepulchrela . V i d i loca Sardar i Bassae 
C a s t r o r u m , unde P e t r i n i a m grauiss ima obsidione press i t : cui 
G e o r g i u s L e n k o w i z h , Capi taneus C a r n i o l a c , fuso Sardar i pene 
innumerabi l i exerc i tu succurrit . T a n d e m p r o p u g n a c u l u m i p s a m 
P e t r i n i a m ingressi , d i spex imus moenia et A r c i s s i tum. C u m q u e 
nul lum se habere T e m p l u m vel m i n i m u m O r a t o r i u m , moreque 
peeudum uiuere, sine D e o et D e i cul tu , mil i tes quererentur : 



cgo T h o m a s ex mcis et m c o r u m c o m i t u m collat is E l c c m o s i n i s 
E c c l e s i a m ibi c o m m o d o loco aedif icandam designaui , praemissa 
eodem in loco orat ione. E c c l e s i a autem aedificanda (cum i l l ic 
l o c o r u m saxa nusquam suppetant) c l ignis O b c r b u r g i conduetis 
et in ratibus aptatis et composi t i s usque Petr in jam, una c u m 
A l t a r i b u s et C a m p a n i s mi t t i vehique promissa est. T i t u l u s 
E c c l e s i a e ac Patronus designatus S . A c h a t i u s c u m X . mi l l ibus 
M a r t y r u m , quo die 22 . Juni i A . 1593 H a s s a n Bassa a Carnic i s 
copi is manuque p a r v a miraculosc fuit deuictus. R n " , s autem 
Zagrabiensis innuit loco S . A c h a t i i S . L a u r e n t i u m Mart)Tcm, in 
cujus die F c s t o anno sequenti ab A r c h i d u c c M a x i m i l i a n o 
Pc t r in ja c u m A r c e Sissek capta fuit. 

A . 1601. In Fes to S . B a r t h o l o m a e i A p . , quac fuit 24 A u g . , 
cum' duabus noct ibus in A r c e Sissek semidiruta , et ad tert iam 
t u r r i m per Beg lerbe ium Gracc iae (qui arcem ui in suam redegerat 
potestatem) tormentis aeneis foede dissipata, quac tunc aedifi-
cabatur, non sine per iculo cuivis patentem pernoctauissemus : 
semcl c t iam transmisso C o l a p i amne ad c o l l e m A r c i o p p o s i t u m 
(ubi a l ta turris E c c l a e B M V . puluerc tormentar io solo aequata 
m o d o perstat sed a s u m m o usque deorsum fusa (?) hiat) obitis 
vis isque castrametat ionibus , loc is , fossisque et aggeribus, 
undc H a s s a n Bassa bel l ic is magnis torment is arcem ad irrup-
t ionem usque trans C o l a p i m conquassavit ad a l iam E x -
eubi tor iam t u r r i m indc plus mi l le passibus d i s t a n t e m , q u a m 
ascendimus et sub tec to , ubi nostr i Speculatores in hos tem 
exeubabant . . . V e s p e r a s ac C o m p l e t o r i u m rec i tavimus, trans-
missoque amne sub Crepusculo serotino in A r c e m salui venimus. 
Insequenti die dic to Sacro in (miserrima Sissecensi o p p i d i , 
q u a m H a s s a n Bassa j a m occupatam tenuit j amque in S u m m o 
A l t a r i equis auenam exhibuit) E c c l e s i a S . Cruc is , ad p r a n d i u m 
in O b o r o v u v e n i m u s , transmisso Sauo nec proeul v i s o inde 
Ibanizh Castro, ea nocte mansimus in Shc lesnu. A l t e r o manc 
2 5 . A u g u s t i Z a g r a b i a m ad p r a n d i u m uenimus , q u o d a p u d 
V e n . D . P r a e p o s i t u m F r a n c i s c u m E r g e l i u m sumpsimus . Ejus-
d e m C a p i t u l i et E p i s c o p i preeibus, tunc infirmantis , Vesperas , 
S a c r u m et secundas Vesperas in Ponti f ical ibus die 26 A u g . 



die Ecc les iae Zagrabiensis Festo Dedicat ionis solenissime pereg i . 
E t D e o gratias actis sequenti die O b c r b u r g u m uersus discessi . 
L a u s Deo.» 

«Michael X y l u r g u s , 25 . M a r t . 1605 Presbiter ordinatus , 
missus est e C o l l e g i o O b e r b u r g c n s i P c t r i n j a m , ut i l l ic curam 
habeat a n i m a r u m . F a c t u s est pr imus parochus Petrinniensis , 
cui a Ser' 1 '" A r c h i d u c e F e r d i n a n d o 16 R . M e n s t r u i S t i p c n d i i 
obt inuimus . 

M i c h a e l T i sch lerus , ex S . B a r t h o l o m a e o Inf. C a r n . D i o c c . 
L a b a c , 29. M a r t . 1603 Presbiter ordinatus . Petrinjae, cui loco 
P a r o c h u m c u m d e d i m u s , mortuus est , S icut et iam Joannem 
IMcchanum. Ibi quoque V i t a pie functus est. 

13. Sept . i 6 0 3 reversi sunt F a b r i nostr i L i g n a r i i ex 
Petr in ja pcrfecto total i ter Sacc l lo ac T u r r i ib idem nostris 
sumptibus et mater ia hinc ratibus missa, aedificata pro mil i t iae 
Praesidi i i l l ius spir i ta l i aedificatione et consolatione.» 

A . K . 

Slovenska osebna imena v starih listinah, 
S p i s a l J . S c h e i n i g g . 

(Dal je . ) 

51 . ) S v e t o s l a v (Zwanzlawe) , priča, k a k o r S v e t i n . (Str. 695.) 
Ime znači : va l id i n o m c n habens, 'IeQOuXrjg, 'ItQtirvfiog, s t a r o 
nemški H r o s u i t h a . Z a n i m i v o je g o t o v o , da se je o h r a n i l staro-
s lovcnsk i nosnik v vseh štirih i m e n i h , k i se naslanjajo na 
p o d l a g o svet l i . 

52. ) S v o j s l a v (Zvveizlavs) , priča, k a k o r četrti Predislav. 
(II. 503.) Ime p o m e n j a : a «suus» nomen habens. 

53 . ) S u r (Schur). O k o l i 1. 1160 ods top i l je P i l g r i m o d 
svoj ih pravic do očetovega posestva v kor is t A d m o n t c e m . 
(I. str. 398.) M e d pričami je C l u i n r a t eognomento S c h u r . 
V staroslovenščini pomenja šura, šurl, šurinfi = u x o r i s f ratrem. 
Bržkone isti Chünradus S c h v r e ali S c h u r je pričal, k o je leta 
1185 O t a k a r , v o j v o d a šta jerski , vze l A d m o n t c e p o d svoje 
pokrovi te l j s tvo in j i m p o t r d i l svoboščine in d a r i l a , katera so 



prejel i o d n jegovih p r e d n i k o v , o d njega in n jegovih min i -
steri jalcev. (Str . 628 in 630.) 

54. ) Š u r j a n (Surian) Chčnradus , pr iča , k o je 1. 1195 
p o t r d i l K o n r a d , opat reunski, da je n jegovemu samostanu 
p o d a r i l R u d o l f Rožcški (de Rase) dve posestvi v S tarem 
D v o r u p r i B r e z a h . Sur jani so še dandanes na K o r o š k e m ; p r i 
Gospe j S v e t i z o v c se neko posestvo Schurian-I lof . (II. 25.) 

55 . ) T r d o d r a g (Dr idodrago) , suženj, k a k o r B r a t r i c a . (1.56.) 
Ime je j e d n a k o nemškemu H a r t l i e b . 

56. ) T r d o g l a v (Turdagouuo) , pr iča , k a k o r četrti Sveto-
p o l k . (I. str. 21.) J ako važen je d r u g T r d o g l a v . O m e n j a se 
v l is t ini o d 1. 1023 , d a je malo prej (nuper) z a p o v e d o v a l p o 
okra ju (pagus) ob M u r i c i g r o f T u r d o g o w u s , in v drugi l i s t ini 
o d leta 1025 se bere «in comita tu comit is Dvrgouuues». 
G o s p o d o v a l je torej s lovenski plemič k o t okra jn i g r o f p o 
Muriški do l in i na Goren jem Šta je rskem še začetkom 11. sto­
letja. (Str. 50 in 53.) 

57. ) T r d o g o j (Dr idogoi ) , suženj, k a k o r B r a t r i c a . (Str. 56.) 
58. ) T r d o s l a v (Tr id iz law) je b i l p lemeni tega rodu . L e t a 

1188 je us tanovi l s svojo ženo S l a v o cerkev sv. V a l d b u r g e 
v L i e s i n g u p r i L j u b n e m . (Str. 675.) Ime znači : a f i rmitate 
nomen habens. 

59 . ) V a l h u n . T o ime sc nahaja prav pogos toma. N a v e d l i 
bodemo vse V a l h u n c po časovnem r e d u : W a l t c h o u n , mož 
plemeni tega rodu , je prepust i l 1. 1070. 30 zemljišč v S u l m -
tha lu (Sulpa) br iksensk im škofom. (Str. 82.) — D r u g W a l c ö n 
navaja se k o t priča v ponarejeni l i s t ini o d 1. 1096, s katero 
je p o t r d i l cesar H e n r i k I V . ustanovitev š e n t - l a m b e r t s k e g a 
samostana na Goren jem Šta jerskem. (Str. 102.) — L e t a 1103 je 
obdar i l H e n r i k II., v o j v o d a koroški, samostan šent- lambertski 
s cerkvi jo in posestvi v L i n d u p r i K n i t t e l f e l d u s p l a n i n a m i 
in d r u g i m i posestvi . M e d pričami je W a l c h ö n de L v n g o v . 
(Str. 110 in 112.) — N e k i W a l t c h ö n je b i l priča, k o je o k o l i 
1. 1120 podar i l G r i m o l t svoje posestvo v D e i m l e r n u , v aniški 
d o l i n i , samostanu berchtesgadenskemu. (Str. 122.) — O k o l i 
1. 1128 je k u p i l K o n r a d I., nadškof solnograški, o d W a l c h v o n a 



pr is tavo in jo p o d a r i l hospicu brcškcmu; tudi med pričami te 
listine se bere W a l c h o n ; bržkone jedna in ista oseba. (Str . 113 
i n 134.) — Pet i V V a l c h v n je pričal , k o sta se o k o l i 1. 1130 
p o g o d i l a opat šent-pavelski in E n g e l b e r t , grof s p o n h e i m s k i , 
o nekater ih posestv ih v ptu jski m a r k i . (Str. 144.) — B i l je tudi 
za pričo, k o je is tega leta p o d a r i l n e k i W i s i n t v E n s t h a l u 
svoje posestvo Sent - peterskemu samostanu solnogra.škemu. 
(Str. 144.) — W a l c h o n de S ta in p o d a r i l je A d m o n t c e m o k o l i 
1. 1135 tr i posestva, m a l i n in več podložnikov v E l s e n d o r f u na 
B a v a r s k e m . (I. str. 158.) — W a l c h u n de D u m e r s t o r f je pričal, 
k a k o r K r i s t a n , k i smo ga navedl i p o d št . 24. (II. str. 3.) — 
L e t a 1139. je pričal W a l c h o n , brat G e r b o t o v , k a k o r Janez 
de M a r c h i a . (I. str. 186.) — D v a W a l c h f i n a se nahajata k o t 
priči v ist i l i s t ini , k a k o r B a t o p o d št. 2. (Str. 195.) — W a l c h o n , 
sin C h o v n o v , je b i l priča, k o je o k o l i 1. 1140. s v o b o d i n O t a c h e r 
de E i c h e p o d a r i l A d m o n t c e m p o l d r u g o posestvo v S c h w a r z c n -
bachu po svo j i s m r t i . (Str. 204.) — V l i s t i n i , spisani o k o l i 
1. 1140., omenja se V a l c h u n , da mu je izročil krški š k o f 
R o m a n I. neko posestvo. (Str. 209.) — L e t a 1146. sta izročila 
brata H a r t w i c h , s p r i i m k o m W o l f , in A m e l r i c h posestvo v 
S l a w e s p a c h u E n g i l s c h a l c h u Breškemu. T o izročitev je p o t r d i l 
K o n r a d I., nadškof solnograški. M e d pričami je W a l c h u n . 
(Str. 264.) — W a l c h u n nobil is de M a c h l a n t je b i l posestnik 
na Goren jem Šta jerskem, k a k o r s m o že omeni l i p r i D c d o v i t u . 
(Str . 281.) — W a l t u n c h de P o t s a c h ( = Potočah) je pričal, k o 
je o k o l i leta 1150. E l l e n h a r d u s «commutator» a d m o n t s k e m u 
samostanu p r o d a l v i n o g r a d v Potočah pr i G l o c k n i t z u za 18 sre-
bernih m a r k . (I. str. 300.) — W a l c h u n de Sewen je b i l priča, 
k o je o k o l i leta 1150. A d e l h c i t iz K u r z k i r c h e n a A d m o n t c e m 
podar i la 9 podložnikov v L a s s i n g u (Laznich) . (I. str. 307.) — 
Podložnih (proprius == E i g e n m a n n ) a d m o n t s k e g a samostana, 
k i m u je b i lo ime W a l c h o u n , v s t o p i l je v v i s o k i starost i (in 
extremis suis) k o t redovnik (habitum induit) o k o l i 1. 1150. P r i 
ti p r i l i k i p o d a r i l je samostanu svoje posestvo v « F u h t a c h u » . 
(Str . 311.) — W a l c h o n , brat C r i m o v , je pričal , k o je o k o l i 
1. 1150. p o d a r i l kovač L a n z o v S c h w a r z e n b a c h u A d m o n t c e m 



neko posestvo «ad Triebin» v Pa l t cn tha lu . (Str. 316.) M e d 
pričami te listine je še d r u g V V a l c h v n , črevljar (sutor). -
W a l c h u n je pričal, da je o k o l i 1. 1150. p o d a r i l s v o b o d i n G e r h a r t 
G e t z e n d o r f s k i A d m o n t c e m posestvo pr i Judenburgu . (I, str. 325.) 
— W a l c h u n , vojak (miles) O t o n a D e v i n s k c g a («Tivene» = 
Tiffen pr i T r g u na K o r o š k e m ) , priča, k a k o r p r v i Sur , v l is t ini , 
n a p o m i n a n i p o d št. 53. (Str. 398.) — W a l c h u n je m e d pr i ­
čami, k o je o k o l i 1. 1160 D i e t m a r H a l m i l e p o d a r i l samostanu 
G a r s t e n s k e m u posestvo v K i c h u v aniški d o l i n i . (Str. 421.) — 
O k o l i 1. 1175. je podar i la p lemeni ta gospa Judi ta iz Bis tr ice 
svoje posestvo A d m o n t c e m . (Str. 542.) M e d pričami je W a l c h u n . 
K e r i m a m o na K o r o š k e m nad 20 B i s t r i c , je zelo težko , na­
tančno določit i , v kater i B i s t r i c i jc b i la Judi ta d o m a . N j e n 
zet je b i l R e g i n h e r de T o v e r n i c h ( D o b c r n i k ) . T a kra j se sedaj 
imenuje Ste ierberg p r i T r g u . T o r e j je resnici p o d o b n o , a k o 
m i s l i m o na B i s t r i c o v občini trški. — W a l c h u o n , suženj ; oženil 
se je s sužnjo H a d c o v g o . N j e g o v gospodar H a r a n d in žena 
m u Hadewigä podar i la sta W a l c h u o n u novo krčeno zemljišče 
(novale). W a l c h u o n pa je p o d a r i l o k o l i 1. 1180. na jmla jšega 
sina na altar device Mar i je v G a r s t e n u . (Str. 575.) — L e t a 
1183. je podar i l R e i m p r e c h t iz C m u r e k a posestva v Ingols-
thalu p r i B r e z a h P e r e n g a r u , opatu šent- lambertskemu; m e d 
pričami je Uvalchön. (Str . 590.) — W a l c h u n je pričal, k o je 
1. 1188. podar i l Hervvicus Boemus, maršal š ta jerskega vo jvode , 
pred o d h o d o m v križarsko vo jsko (iturus Ierosol imam) vse 
svoje imetje v P e l d b a c h u a d m o n t s k e m u samostanu. (Str. 681.) 

— O k o l i 1. 1180. je p o d a r i l H e i n r i c h , g r o f frontenhausenski , 
c e r k v i v V i r g e n u podložnika, k i je plačeval deset ino; za pričo 
je W a l c h u n de W e n s e . — W a l k u n (pušičar? strelec? sagittarius) 
je pričal, k o je 1. 1189. O t a k a r , v o j v o d a štajerski, v r n i l samo­
stanu reunskemu nekatera posestva. (Str. 685.) — W a l c h u n , 
s v o b o d i n a d m o n t s k e g a samostana, k a k o r Svet in p o d št. 49 . — 
W a l c h u n je pričal v is t i zadevi , k a k o r drugi V i t o . (II. str. 43.) 

— L e t a 1201. je podar i l v o j v o d a štajerski L e o p o l d III. A d ­
m o n t c e m kape l i co sv. M a r t i n a p r i G r o b m i n g u s tem p o g o j e m , 
da m u gori te dve večni luči v a d m o n t s k i c e r k v i . K o t priča 



je p o t r d i l to p o g o d b o U v a l c h u n de G r i e z p a c h . (II. str. 73.) -
Isti v o j v o d a je d o v o l i l 1. 1203. s to lnemu kapite l jnu krškemu, da 
sme p o d v a v o z o v a v i n a brez mitnine v o z i t i skoz Š t a j e r s k o ; 
pričal je tudi W a l c h u n u s de Chraezniz ( = K r a s n i c a na K r k i ) . 
(II. 106.) — K o je 1. 1203. W a l t h e r , škof krški, p o t r d i l svo jemu 
kapi te l jnu prošti jo v G e i r a c h u in desetine na M o t n i c i , sta pričala 
U l r i c u s et W a l c h u n u s de Dirns te in (pri Brezah) . (II. str. 104.) — 
L e t a 1207. je p o t r d i l E b e r h a r d II., nadškof solnograški, razsodbo 
opata oso jskega in Bernharda , župnika na Krčic i («Gurscitz», 
sedaj S t . J o h a n n a m Brückl) , o p r a v d i , k i sta j o imela samo­
stan šent-lambertski in E b e r h a r d , župnik fondorfski , o ce r kv a h 
v O b d a c h u in B a u m k i r c h e n u p r i Judenburgu . M e d pričami je 
W a l c h u n u s de E r i s a c o . (II. str. 127.) — L i u p o l d III., v o j v o d a 
štajerski, je p o t r d i l 1. 1214. vse, kar je p o d a r i l a plemenita g o s p a 
E l izabeta samostanu v Gössu ; pričal je U v a l c h u n . (II. str. 200.) 
— W a l c h o n de P r c t h i n g e n je pričal, k o je 1.1219. E b e r h a r d I L , 
nadškof solnograški, p o t r d i l p o g o d b o , katero sta skleni la samo­
stan reunski in župnik sv. L o v r e n c a na H e n g s b e r g u o desetini v 
S tan igo jev i V a s i (Stanigoistorf , sedaj Stangersdorf ) . (II. str. 245.) 
— - V l i s t i n i , napominani p o d i m e n o m L c s k o v a r , nahajajo se 
za priče trije V a l h u n i : dominus W a l c h u n u s de N o b s , dominus 
W a l c h u n u s de Retensdorf , dominus W a l c h u n u s de Dvmers tor f . 
(II. str. 263 in 264.) — L e t a 1232. je podpisan k o t priča W a l c h u n , 
k o je E b e r h a r d , župnik v P c l s u , pismeno pričal o p r a v d i , k i 
s ta j o imela samostan s e k o v s k i in P i l g r i m , župnik fondorfsk i , 
o mejah župnije fondorfske i n kobenške . (II. str. 402.) — K o je 
leta 1236. ist i nadškof p o t r d i l p o g o d b o m e d O t o n o m königs-
berškim in P o r z a n i c h o m , mest janom breškim, je m e d pričami 
dominus H e i n r i c u s , s in W a l h u n o v . (II. str. 442.) — K o n r a d , 
opat a d m o n t s k i , je p o d a r i l 1. 1237. D i e p o l d u desetine in dve 
posestvi v D o l n i k u ( « T o l n i c h » , sedaj T o l l i n g na G o r e n j e m Šta­
jerskem). M e d pričami je W a l c h u n de D v m i r s t o r f . (II. str. 470.) 
— L e t a 1240. sta se p o g o d i l a H e n r i k , š k o f s e k o v s k i , in mlajši 
Wülfing Stubcnberški o desetinah v Passa i lu ; pričal je W a l -
kunus de Ratenstorf . (II. str. 494.) - - Z e napominani nadškof 
E b e r h a r d II. in F r i d e r i k , vo jvoda šta jerski , sta p o t r d i l a to 



p o g o d b o 1. 1240., katero je p o d p i s a l k o t priča isti W a l k u n u s 
de Ratenstorf . (II. str. 496.) — L e t a 1242. se je p o g o d i l prej ime­
novani škof H e n r i k s svo j im k a p i t c l j n o m o mejah föndorfske i n 
kobenške župnije. Z a pričo je W a l k u n u s d a v k a r (decimator) 
de V a n s t o r f . (II. str. 521.) Isti mož je podpisa l l ist ino, s katero 
je p o t r d i l še istega leta nadškof E b e r h a r d II. ono p o g o d b o . 
(II. str. 523.) — K o sta se 1. 1242. p o g o d i l a U l r i c h W i l d o n s k i 
in kapi te l j s e k o v s k i o nekater ih posestvih p r i L o č a h (Landscha) 
je pričal W a l t u n c h . (II. str. 527.) — W a l c h u n u s je pričal, k o 
je večkrat napominani nadškof E b e r h a r d II. podar i l r edovnicam 
(sorores l itteratac) a d m o n t s k i m 1. 1244. 10 m a r k d o h o d k o v iz 
posestva pr i Pe lsu . (II. str. 550.) — Isti nadškof je podar i l 1. 1245. 
samostanu sv. Petra v S o l n o g r a d u desetino v vasi , S c h i l t l e h c n 
i m e n o v a n i . Priča je W a l t h u n u s de s. Pe t ro . (II. str. 558.) 

60. ) V e č e g o j (Eccgoi) , suženj, k a k o r A n i c a . (Str. 57.) — 
D r u g V e č e g o j (Wcscego) je pričal, k o je o k o l i 1. 1185. Isinrik, 
opat a d m o n t s k i , samostanu svojemu vnovič p r i d o b i l že izgubljene 
pravice do r u d n i k o v (fodinae) na g o r i Zezzen p r i H i i t t e n b e r g u 
na K o r o š k e m . (I. str. 636.) 

6 1 . ) V i d e č (Widetz) je pričal , k o sta 1. 1240. p o t r d i l a 
F r i d e r i k I., v o j v o d a štajerski, in E b e r h a r d II., nadškof solno­
graški, da je H e n r i k Grafenste inski podar i l sekovskemu k a p i ­
tel jnu tr i posestva v R a t s c h u p r i Arnožu. (II. str. 498.) Ime 
se izvaja o d debla vidu = visus. 

62 . ) V i t o (Wito) . O k o l i 1. 1070. je pode l i l svobodin R i h h e r i 
na altar sv. K a s i j a n a in Ingenuina v P r i k s e n u zemlj išče, kar 
ga je i m e l v L o č a h (in loco L o n t s a c h , sedaj Landscha) pr i 
L i p n i c i . Pričal je W i t o . (Str. 56.) — D r u g V i t o (Wito) je b i l 
pr iča , k o je 1. 1197. A d a l b e r t , nadškof solnograški , razsodi l 
p r a v d o m e d F r i d e r i k o m P t u j s k i m in A d m o n t c i o posestvih v 
M v c k e n a u - u (Mokirnov) pr i L i p n i c i . (II. str. 43.) 

63 . ) V i t o b r a t e r (Witobrater) , suženj , k a k o r B r a t r i c a . 
(I. str. 56.) 

64. ) V i t o g l a v (Uuitagovuo) je pričal o isti zadevi , k a k o r 
šesti S v e t o p o l k . (I, str. 25.) 



65. ) V i t o m i r (Witmarus) je priča, k a k o r drugi V i t o . 
(II. str. 43.) — V i t o m i r (VVitmar) Trušenjski (de Truhsen) je 
pričal, k o je o k o l i 1. 1130. C c i z o l f , sin stare jšega E n g e l b e r t a , 
grofa S p o n h e i m s k e g a , obdar i l krško, Sent-lambertsko in šent-
p a v e l s k o cerkev z različnimi posestvi . (I. str. 147.) — T r e t j i 
V i t o m i r (Wi tmarus ) nahaja se v l is t ini , v kater i je pričal S u r j a n . 
(II. str. 25.) B i l je ofici jal v R i b n i c i ob celovškem jezeru. 
W i t m a r u s de H o p f g a r t e n je zameni l 1.1233. z G c r o l d o m , proštom 
v S t a i n z u , posestvo v R u t z e n d o r f u za druga v S c h w a r z c n -
schachenu p r i S t a i n z u . (II. str. 404.) 

66 . ) V o l . V d o v a D i e m u t je podar i la 1. 1195. A d m o n t c e m 
d v a d v o r a p r i W e n g u . P o d p i s a l je l is t ino I la inr icus V o l de 
E i s c h a . (II. str. 23.) 

67 . ) V o l j a (Wola) , suženj, k a k o r Bra t r i ca . (I. str. 56.) 
68 . ) V r a n i c a (Uraniza) , i s totako. V r a n u p o m e n j a : n iger , 

corvus . 
69 . ) V r l j u g (Ur l iuch) , plemič. V imenu Sofije, mejne gro-

finje šta jerske, je izročil posestvo v E i c h u p r i W i l d o n u duhov­
n i k u W o l f k e r u v zameno za d r u g o posestvo p r i samostanu 
reunskem bl izu G r a d c a o k o l i 1. 1135. (I. str. 135.) — O k o l i leta 
1140. prepust i l je T r u n t o , opat michelbeurenski , nekemu U r l i u g u 
posestvo v «Trasmesdorfu» na D r a v s k e m P o l j u . (Str. 195.) Pod-
stava imenu j e : v r l , kar p o m e n i škilastega č l oveka ; pr . na 
vrl je = schief. ( M i k i . E t . W b . 384.) 

70. ) V š e č a (Uzeza) , suženj, katerega je p o d a r i l 1. 954. z 
ženo v r e d nemški kra l j O t o n I. k l e r i k u Die tprehtu v Sörgu 
(in loco Zuric) v okra ju hrvaškem (in pago Crouuat i ) , v g l i n s k i 
dol in i na K o r o š k e m . (I. str. 27.) 

71 . ) Z l o d e j (Zlüdei) S i f r idus je med pričami , k o je 
1. 1203. W a l t h e r , škof krški, p o t r d i l svo jemu kapi te l jnu desetine 
na M o t n i c i . (II. str. 104.) 

72. ) Žir (Sirus). T a pr i imek je imel S igehart , g r o f de 
Sca la . O n in s o p r o g a m u Sofi ja podar i la sta o k o l i 1. 1140. p r i 
L i b o c h u samostanu formbachskemu na B a v a r s k e m 50 posestev, 
katera je Sofi ja p o d e d o v a l a p o svo jem p r v e m s o p r o g u I len-
r i k u , v o j v o d i koroškem. (I. str. 198.) Beseda žiru p o m e n i v i ta . 



I O L 

73. j Ž i to las (Sitolas), suženj, k a k o r Bra t r i ca , (Str. 56.) 
74. ) Žitol jub (Sitil ieb). B i l je d u h o v n i k in je podar i l 

o k o l i 1. 1125. samostanu garstenskemu svoje posestvo v 
A i g l e r n - u v aniški d o l i n i . (I. str. 127.) 

75. ) Ži to v i t (Sitiuuit), suženj, k a k o r B r a t r i c a . (Str. 56.) 
76. ) Ž iznec (Scisniz) , suženj , k a k o r A n i c a . T u d i žizni 

pomenja v i ta . 
R a z v r s t i m o navedena imena še po stolet j ih . Iz 9. v e k a 

i m a m o samo jedno ime (Svetopolk) . V desetem stolet ju se 
nahaja isto in p o l e g njega še tr i d r u g a imena. Sedem j i h je iz 
11. s to le t ja ; največ imen, namreč 94, spada v 12. vek , dočim 

j i h 13. vek n ima več k o 34. O d srede tr inajstega stolet ja 
izginejo s lovenska osebna imena p o p o l n o m a ; zadnja letnica 
je 1245. S a m o jedno ime ( V a l i u m ) , o katerem p a se ne more 
za g o t o v o t rd i t i , da je s lovensko, udomačilo se je med nemškim 
p l e m s t v o m . Našli smo ga v zgoraj napominani kn j ig i 45krat . 
D a je število osebnih imen v 9. in 10. stolet ju to l i neznatno, 
i zv i ra iz t ega , ker tudi l ist in iz tega časa ni v e l i k o in ker 
s p l o h nekatere listine nimajo nobenih osebnih i m e n . 

( D a l j e p r i i l e . ) 

Drobtinice iz furlanskih arhivov, 
N a b r a l A n t . K o b l a r . 

(Dal je . ) 

N o v o M e s t o . 2. j u l . 1473 podel i patr i jarh M a r k o novo­
meškim f r a n č i š k a n o m p r a v i c e , da smejo pobira t i b i ro za 
samostan ter s p o v e d o v a t i in p r i d i g o v a t i v c e r k v i sv. L e o n a r d a . 
3. okt . 1500 p o t r d i generalni v i k a r Frančišek samostanu r a v n o 
omenjene pravice , katere so frančiškani prejeli o d papeža, in 
j i h raztegne na vse frančiškanske samostane K r a n j s k e (Car-
niole). ( A , a, 24, 306.) — J a k o b T u r j a š k i (Auersperger) , 
prost novomeški in naddi jakon S lovenske M a r k e , se omenja 
19. maj . 1495 ( A . a . 18. 69). 30. maj . 1495 ( A , a . 18. 94), 
12. j u l . 1496 («archidiaconus Inferioris M a r c h i e in Carniola») 



( A , a, 18, 218), 25 . nov . 1496 ( A , a, 18, 228), 28. j a n . 1497 
( A , a, 16, 342), 23 . febr. 1497 ( A , a, 18, 237), 4 . mar. 1497 
( A , a, 18, 232), 7. apr . 1497 ( A , a, 18, 362), 10. mac. 1498 
(O. z.), 15. apr . 1499 ( A , a , 2 2 , 158). — 28. apr . 1499 je 
pa kral j M a k s i m i l i j a n po smrt i prosta J a k o b a T u r j a š k e g a 
za novomeško prošti jo in p r i k l o p l j c n o (annexam) j i faro v Sent-
R u p e r t u predlaga l l jubl janskega pros ta in svojega pevca J u r i j a 
S l a d k o n j o (Slakonia) in patr i jarh ga je p o t r d i l 23. j u l . 1 5 0 0 . 1 

( A , a , 24 , 301.) — 7. sept. 1495 v i k a r in k a n o n i k J u r i j 
S k r i l e . ( A , a , 16, 133.) - 12. j u l . 1496 je d o b i l I v a n 
C u l t e l l i f i c i s (nožarjev sin) iz N o v e g a mesta, ker je L e o n a r d 
W e i c h s e l b e r g e r odšel župnikovat v S e m i č , novomeški 
kanonikat , za kater i ga je predlaga l prost s k a p i t e l j n o m patri-
j a r h u . ( A , a , 18, 218.) — P o smrt i J a k o b a , sina N i k o l a ­
j e v e g a , je prejel 25. nov . 1496 šmarijski župnik M i h a e l 
S t e r l c c k e r novomeško dekanstvo . N a m e s t o njega je b i l 
vmeščen F r a u m a n , beneficijat na K r k i . ( A , a, 18, 228.) O m e n i 
se S tcr lecker , dekan novomeški, župnik šmarijski in n a d d i j a k o n 
S lovenske M a r k e , l . m a j a 1499 ( A , a, 24, 212) ; 1. sept. 1499, 
k o je p o smrt i K a n c i j a n a R a d e l n a z novomeškimi kano­
n i k i pred laga l patr i jarhu za izpraznjeni k a n o n i k a t vrhniškega 
v ikar ja V e n c e s l a j a ( A , a , 24 , 219), ter k o t naddi jakon in 
dekan kapi te l j sk i 31 . o k t . 1500. ( A , a, 23, 118.) — P o smrt i 
J a k o b a K i c a ( K h y c z ) je 4 . marc . 1497 posta l k a n o n i k I v a n 
S k o r b u t (Schkrobuth) , v i k a r v Šmar je t i . ( A , a, 18, 232.) — 
Viš je redove so prejeli Novomeščani : L o v r e n c S u h i p e t e k 
(Suchipethech e x Rudol fswerd) 12. dec. 1494 mašništvo na mizn i 
t i tel Ivana S c h o r f a ; I v a n , sin kro jača M a r i n a , 19. sept. 1495 
di jakonat na mizni t i te l Juri ja M o r d a x a (Nobi l i s in P r o v i n c i a 
M a r c h i e Carniole) in 12. dec. 1495 mašništvo; G r e g o r G e n i c h 
(Jenič ?), klobučar jev s i n , 19. sept. 1495 mašništvo na t i te l 
A n d r e j a Tur jaškega (Capitanei in Castro) ; B a l t a z a r G a l l , 
sin p o k . Gašpar ja , 21 . marc . 1497 na t i tel metliškega g lavar ja 

1 « C a t a l o g u s C l e r i D i o c C I.abac.» ( 1 8 9 3 ) i m a n a 12. s t r a n i : G e o r g i u s 

S l a t k o n i a , 1513 — 1 5 J 2 . P r v a l e tn ica je tedaj napačna. 



Žige Pirša subdi jakonat , 20. maja 1497 di jakonat in 14. apr. 
1498 v O g l e j u mašništvo; J u r i j Skorbut (Scrobuth) , M a t i j e v 
s i n , 22. dec. 1498 v C e v d a d u d i jakonat ; J u r i j , sin mesarja 
P e t r a , 31 . m a r c . 1498 v B e l j a k u subdi jakonat na t i tel prosta 
Jak. T u r j a š k e g a i n dekana M i h . S ter lecker ja , 14. apr . 1498 
v Ogle ju di jakonat in 9. j u n . 1498 v C e v d a d u mašniš tvo ; M a r t i n 
P i m p e r l i , sin p o k . N i k o l a j a , 14. marc . 1498 v O g l e j u sub­
di jakonat in 22. dec. 1498 mašništvo; I v a n C o l b i c z , sin 
H r i z o g o n a (de N o v a Civi tate) , na t i tel v o j n i k a p l . C s c h e r n o m e l 
23. febr. 1499 subdi jakonat , 16. marc . 1499 di jakonat in 30. m a r c . 
1499 v O g l e j u mašništvo; J a k o b P e t e l i n (Petellin de Rudolf fs -
\verd) 13. j u n . 1500 di jakonat na t i tel o p r o d e Juri ja D u r r e r j a . 
T o n z u r o in nižje redove so pre je l i : 20. a v g . 1497 novomeški 
kanonik M i h a e l V a l l e r , 23 . febr. 1499 Novomeščana I v a n , 
sin M a r i n a H o s t a v i c c in Pankrac, sin Petra K o k a l j a (Chochel) . 
( O . z.) — N a d d i j a k o n P o l i d o r p l . M o n t a g n a n a je posta l 
luteran («cum haeret icum cuasisse, u x o r e m duxisse et al ia 
m u l t a t u r p i a , foeda et profana patrasse») . Z a r a d i tega je iz­
gubi l naddi jakonskp čast in so ga v r g l i (1. 1563) v L j u b l j a n i 
v j e č o . Goren j skemu naddi jakonu J u r i j u G r a f u je b i l iz­
ročen tudi dolenjski naddi jakonat . Isti se imenuje 7. j u n . 1564 
• A r c h i d i a c o n u s utriusque Carniolae» , A m b r o ž I l a u m a n n pa 
«Commissarius Carniolae». G r a f je o b i s k a l k o t naddi jakon 
tudi cerkve savinjskega in dravskega naddi jakonata . A ker se 
je M o n t a g n a n a že 1. 1564 spreobrni l in pokatol ičani l , pode l i l 
m u je ogle j sk i generalni v i k a r Jakob M a r a c c u s naddi jakonstvo 
na Š t a j e r s k e m ; torej se 1. 1565 imenuje «Archidiaconus St ir iae 
et Sauniae». G r a f in M o n t a g n a n a sta b i la novomeška prosta . 
( A , b.) — P o smrt i B a l t a z a r j a C e s t n i k a je d o b i l 20. dec. 
1620 kanonika t v N o v e m M e s t u L u k a G r b e c . ( A , c, 9.) — 
P o smrt i M a r k a K h u n a (Cunei) je b i l 11. maja 1622 za 
novomeškega prosta potr jen A l b e r t P e s s l c r , v i k a r tržaš­
k e g a škofa. ( A , c , 10.) -r- 23 . a v g . 1632 je posta l prost 
N i k o l a j M r a v naddi jakon Dolen j skega (Inferioris Carniolae . ) 
( A . c. 11.) — K o je res ignoval na dekanstvo L u k a G r b e c , 
je b i l 19. sept. 1637 za isto čast v kapi te l jnu o d patr i jarha 
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potr jen F r a n č i š e k M r a v . ( A , c, 11.) — K r i s t o p o l j s k i škof 
M i h a e l p l . C h u m b e r g postane 10. j u l . 1650 dolenjski nad­
d i j a k o n in 17. a v g . 1650, po smrt i F r a n č i š k a M r a v a , prost 
novomeški . ( A , c , 13.) — 27. nov . 1650 je d o b i l k a n o n i k a t 
v N o v e m M e s t u L o v r e n c K u n i c r , nadalje pa še v istem 
letu t u d i : apost . pro tonotar M a t e j D i e n s t m a n n , M i h a e l 
R e s m a n in L u k a G r b e c . ( A , c, 13.) - - 10. j u n . 1715 je 
prejel pičenjski pomožni škof in novomeški prost J u r i j F r . 
K s a v e r p l . M a r o t t i dolenjsko naddi jakonstvo . ( A , c, 18.) 

O s i l n i c a . Z a župnike osilniške so bi l i potr j en i : po smrt i 
I v a n a J a k o b a R ö t h a 8. apr . 1696 P e t e r J a n e ž , po 
Janeževi smrt i 14. a v g . 1706 F r a n č i š e k K o s i e r i n , k o je 
ta odšel v Črmošnj icc , 16. mar . 1718 J a k o b S c h l e i m e r . 
( A , c, 18.) 

P o l h o v G r a d e c . 28. jun . 1328 je b i l p lemenitnik « H e r c h -
l i n u s d e P i l i c h g r a z » sodnik v L j u b l j a n i . (C, 3, 2, 14.) 

P o l j a n e . 15. j u l . 1499 in 31 . maja 1500 je b i l o n d i za 
župnika V r b a n ; nekemu njegovemu župljanu je b i lo p a ime 
G r e g o r O s e n e k . ( A , a, 22, 198 in A , c, 23, 61.) — O d 
patr i jarha so prejeli za pol jansko faro potrjenje nastopni žup­
n i k i : P o s m r t i A n t o n a T r o p i n e 7. febr. 1642 A n d r e j 
J e r e b ( A , c, 12); 15. dec. 1644 L o v r e n c H ö r n e r , d u h o v e n 
l jubl janske škofije ( A , c, 12); 4. apr . 1656 J u r i j M a y r h o f f e r 
( A , c, 13); 16. j u l . 1672 A n d r e j H u d a č u t . ( A , c. 15). P o 
smrt i I v a n a G a š p a r j a J a g r a je b i l 3 . apr . 1705 potr jen 
žirovski župnik I v a n K r s t n i k S c h i n n i g k (Sinik) ( A , c, 17); 
po Šinikovi smrt i A n d r e j B l a z n i k 28. j an . 1716 ( A , c, 18); 
po o d h o d u B l a z n i k a 15. nov . 1718 I g n a c R u p a r ( A , c, 18); 
16. j u n . 1734 I v a n B e r n a r d i n B o g a t a j ( A , c , 20) in po 
n jegovi smrt i M i h a e l M r a k 6. a v g . 1742. ( A , c, 21.) 

Polšnik . 16. o k t . 1286 je izdal patr i jarh R a j m u n d del la 
T o r r e v C e v d a d u l i s t ino , s katero je us tanovi l kuraci jo v 
Polšniku. Brat je F r i d e r i k , B e r n a r d in H a y n s e l m (Ivan) 
A p f a l t r e r so v šentrupertski fari (Grailaw) v kra ju t P i l l i c h -
perg» (Polšnik) na svo jem svetu z dovol jen jem p o k o j n e g a 
šentrupertskega župnika H e r m a n a sezidali cerkev Matere božje 



in j i daroval i potrebno o p r a v o . N e k a j časa ni imela nova 
cerkev d u h o v n a . Župnik H e r m a n je p a izločil kraje o d «Nag» 
do «Cliemberga» iz svoje fare , namreč d v a «Sumnikh»-a 
(Šumnik), «Rabben» (Ravne), « l ' r imbberkh», «Nag», «Durrn-
perg» (Sušjek), «Nezzelberg» ( K o p r i v n i k ) , « O c h » , «Jakobikh» 
in «Pulichperg» (Polšnik). Pat r i j a rh je določil, da naj t i kra j i 
vzdržujejo d u h o v n a v Polšniku in m u dajejo darove. R o d b i n a 
A p f a l t r e r - j e v naj i m a prav ico d u h o v n a p r e z e n t o v a t i , župnik 
šentrupertski pa pot r d i t i . (I'o prepisu o d 10. apr . 1499; A , a, 
24, 211.) 

P r e m . 10. mar. 1498 je b i l V o l b a n k G o r n j e g r a j s k i 
(Obernburger) g lavar v p r e m s k e m g r a d u . (O. z.) 

P r č s e r j e . D u h o v e n K o n r a d G o r n j e g r a j s k i (de O b r e m -
burga), s tanujoč v K a m n i k u (Stayn), postane 19. febr. 1350 
na prošnjo cirkniškega župnika Ivana de Reate ondi stalen 
kurat a l i v i k a r , vendar s tem pogo jem, da njegov naslednik, 
k o ga bode i m e n o v a l cirkniški župnik, zaradi tega še ne bode 
s ta lno nameščen. (C, 3, 4.) 

R a d e č e . 19. mar . 1496 je d o b i l v C e v d a d u tonzuro in 
manjše redovc di jak ogle jske škofije J u r i j , sin p o k o j n e g a 
M i h a e l a iz R a d e č (Roczach). — 14. mar. 1498 je b i l v Š i b -
n i k u (Sibennkh) predsto jnik gradu F i l i p B r d n i k a r (Berd-
nekher). 22. dec. 1498 je b i l posvečen v d i j akona in 23 . febr. 
1499 v d u h o v n a J u r i j , sin kovača Mat i j e iz R a d e č . (O. z.) 

R a d o v l j i c a . J u r i j , župnik radovljiški, menja o k r o g leta 
1325. (13. okt.) za faro z V i l j e m o m , župnikom v Patern ionu. 
(C, 1, 2.) — 1 3 . a p r . 1492 je b i l J a k o b R a d o v l j i š k i kapelan 
v V i p a v i . ( A , a, 17, 40.) — 19. sept. 1495 je prejel v C e v d a d u 
subdi jakonat P a n k r a c , s in K l e m e n a iz R a d o v l j i c e , na mizn i 
t i tel koroškega k a m e r n i k a A r t m a n a svobodina p l . K r e i g a (Liber-
t ini de Craich) . 19. dec. 1495 je P a n k r a c posta l d i jakon in 
27. febr. 1496 mašnik. 16. mar. 1499 je b i l p a v C e v d a d u 
posvečen v mašnika A h a c , sin p o k o j n e g a kro jača Juri ja iz 
R a d o v l j i c e . (O. z.) 

R e k a ( K o č e v s k a ) . 19. mar. 1496 je posta l v C e v d a d u 
M a t i j a , sin p o k . P a v l a Z l a b u d e r (Slabuder) iz R e k e (Riegk), 



na mizn i t i te l Juri ja M o i s s e «de Wcchscns ta in» (Boštanj) , g la­
var ja v P t u j u (Capitanei Petauiensis), subdi jakon, 2. apr . 1496 
d i j akon in 28. maja 1496 d u h o v e n . Subdi jakonat je d o b i l 
17. dec. 1496 tudi N i k o l a j , sin Juri ja S p e c k a (ex Riech) , na 
t i tel gosp . magis t ra V i r g i l i j a p l . G r a b e n (de Groben) , 18. febr. 
1497 p a di jakonat in 2 1 . mar . 1497 mašništvo. (O. z.) — L e t a 
1621. d o b i faro I v a n J a k š i č (Jagaschitz). ( A , c, 9.) - - P o 
smrt i župnika F r a n č i š k a O p l a n i č a je b i l 1. apr . 1696 
potr jen za faro J . M a t i j a S t u r m . ( A , c , 17.) — P o smrt i 
župnika M a t i j e F u c h s a je patr i jarh p o t r d i l na p r e d l o g 
H e n r i k a kneza Tur jaškega za reško faro mozel j skega župnika 
J u r i j a S l a k o i n o . ( A , c, 21.) T o je b i la z a d n j a k o n f i r m a -
c i j a o d patr i jarha za kran j sk i de l ogle jske škofi je, k i je po 
kanonični d e l i t v i patr i jarhata v dve nadškofiji 6. j u l . 1751 
prišel p o d G o r i c o . 

R i b n i c a . V drugi p o l o v i c i 15. stoletja je u m r l p r i svetem 
Juri ju (v Čatežu) župnik V i t , k i je b i l d o m a iz R i b n i c e , in za 
n j im je d o b i l faro Juri j Semenič na p r e d l o g kostanjeviškega 
opata . ( A , a , A , 94.) Posvečeni so b i l i R ibničani : 25. m a r . 
1497 je d o b i l v ogle jski c e r k v i tonzuro M i h a e l R a y f i n i z e r 
(de R a y f i n i c z ) , 10. mar. 1498 je posta l subdi jakon na m i z n i 
t i tel premskega g l a v a r j a , 14. apr . 1498 v O g l e j u d i j akon in 
9. j u n . 1498 v C e v d a d u mašnik. I v a n J a k l i č , M i h a e l o v s in , 
31 . mar . 1498 v B e l j a k u postane subdi jakon na t i tel met l i škega 
g lavar ja Žige P iersa , 14. apr . 1498 v O g l e j u d i j a k o n , 9. j u n . 
1498 v C e v d a d u mašnik. I v a n , E r a z m o v s i n , 23 . febr. 1498 
subdi jakon na t i tel Žige L a m b e r g e r j a in 30. mar . 1499 d i j a k o n . 
I v a n , sin p o k . M i h a e l a , in Š t e f a n K o n o p š e dobi ta 14. mar . 
1500 di jakonat in 4. apr . 1500 mašništvo. T o n z u r o in manjše 
redove sta prejela v C e v d a d u M i h a e l , sin V i d a , in I v a n , 
sin Juri ja A j t i č a ( A y t i c z ) iz R i b n i c e . (O. z.) — L e t a 1496 
je na B r e g u (Wil l ingrein) s tanoval p lemeni tn ik I v a n L a m -
b e r g e r . ( A , a, 18, 210.) — Župnik J a k o b Z o b e l s b e r g c r 
je u m r l v R i b n i c i n e k o l i k o pred 7. febr. 1497 i n p o t e m je b i l 
za prov izor ja postavl jen d u h o v e n T o m a ž . ( A , a, 16, 350.) 
— K r a l j M a k s i m i l i j a n je 28. febr. 1497 za izpraznjeno faro 



prezentoval svojega ta jnika 1 ' e t r a B o n h o r n o , in patr i jarh ga 
je p o t r d i l 6. apr . 1497. ( A , a , 18 , 240.) — Z a B o n h o m a je 
b i l v i k a r v R i b n i c i M a t i j a S t e r n 24. dec. 1497 in 7. mar . 
1498, k o m u je patr i jarh zažugal z izobčenjem, če se ne 
opraviči, zakaj da izvršuje naddi jakonske posle. ( A , a, 20, 51.) 
A vendar je nos i l M a t i j a S te rn še 26. mar. 1498, k o je prejel 
o d patr i jarha za-se in za vse kurate in kapelane ribniške fare 
p r a v i c o , o d v e z o v a t i o d pridržkov, naslov župnika v «Cham-
ringu» ter v ikar ja in naddi jakona v R i b n i c i . ( A , a, 20, 61.) 
E n a k o čast je i m e l tudi še 23 . nov. 1499. ( A , a, 22, 236.) — 
19. maja i n 6. nov. 1500 je b i l v i k a r v R i b n i c i E r a z e m 
V a l p u r g e r , tržan p a L e o n a r d C o s t a . ( A , a, 23, 61 in 
120.) — Župnik K r i š t o f P l a n k e l (Planch) je dobi l 21 . a v g . 
1618 kapelani jo sv. H e r m a g o r e in F o r t u n a t a v R i b n i c i , 7. mar . 
1619 je b i l p a potr jen za kamniško faro. ( A , c , 9.) — P o 
n jegovem o d h o d u j c d o b i l N i k o l a j M r a v 28. marc . 1619 
ribniško faro, 10. j a n . 1620 beneficij sv. A n d r e j a v D o b r c p o l j a h , 
za kater i ga je prezentova la E l i z a b e t a , u d o v a E r a z m a p l . W e r -
neeka, 9. maja 1620 naddi jakonsko čast in 20. j u n . 1620 kape­
lanijo sv. H e r m a g o r e v R i b n i c i . ( A , c , 9.) •— 4. j u l . 1619 je 
patr i jarh H e r m o l a j B a r b a r o p o t r d i l za R i b n i c o b r a t o v š č i n o 
presv. Rešn jega Te lesa . ( A , c , 9.) S to bratovščino je b i la 
združena kapelani ja presv. R . T . , katero je i m e l prej L u k a 
K n a f c l j . 22 o k t . 1626 j o je d o b i l M a t i j a F i d e l i ( A , c, 10), 
k o je res ignoval A d a m P u š a r , 23 . apr . 1633 J u r i j K o d r i č 
( A , c , 11), po smrt i J u r i j a A n d r e j a p l . G a l l e n f e l s a pa 
24. j u l . 1700 župnik in naddi jakon T o m a ž R e n n e r . ( A , c, 18.) — 
Benefici j sv. H e r m a g o r e d o b i 20. apr . 1627 F . K a r o l K e l l e r 
iz K o r m i n a ( A , c, 10.) — 6. j u l . 1635 so prezentoval i Brniški 
z B r e g a («Bernech de Willingrain») za beneficij sv. A n d r e j a 
v D o b r c p o l j a h F r a n č i š k a M r a v a . ( A , c, 11.) 26 . maja 1710 
je za ist i beneficij H e n r i k Juli j b a r o n B e r n e g k h p o s m r t i 
ribniškega župnika T o m a ž a R e n n e r j a prezentoval svojega 
sina H e r m a n a Jul i ja , k i je i m e l nižje redove. Župnik R e n n e r 
se je b i l zelo p o s t a r a l , zato m u je patr i jarh 21 . febr. 1700 
o d v z e l naddi jakonsko čast in jo izročil kočevskemu župniku 



•pl. M o s c h o n u . ( A , c, 17.) Renner jev naslednik I v a n K r s t n i k 
S i g o n i j jo je zopet i m e l , in k o je u m r l S igoni j (Žigon), 
imenovan je b i l 4. dec. 1714 župnik L u d o v i k K o b a l , k i 
je prišel z ihanske fare, dolen jsk im naddi jakonom v R i b n i c i . 
( A , c , 18.) — 5 . sept. 1745 je b i l potr jen kos te l sk i župnik 
L o v r e n c T o b i j a R e n z za faro in naddi jakonstvo v R i b n i c i . 
V m e s t i l ga je naddi jakon K a r o l Petazz. ( A , c, 21.) 

R o v a . F r i d e r i k K o l o v š k i (de Ger lochs tayn) se imenuje 
14. sept. 1328, k o je d o b i l v najem mengeško faro. (C, 3 . 2, 33.) 

Se l ca . D a ne bi l judje zaradi oddal jenost i o d farne 
cerkve m r l i brez sv. z a k r a m e n t o v , postavi starološki župnik 
I l i l p r a n d M a k za svojega v ikar ja p r i podružnici sv. Petra 
v Se l c ih d u h o v n a N i k o l a j a C a n t z l e r j a in pros i patr i jarha , 
da bi to o d o b r i l . Pa t r i j a rh N i k o l a j p o t r d i s p i s m o m , i z d a n i m 
v G l e m o n i dne 16. nov . 1355 , Cantz ler ja za stalnega v ikar ja 
«in spiritualibus» in mu p r i v o l i , da naj vživa d o h o d k e , katere 
bode d o b i v a l o d loškega župnika in o d ljudij v selškem v i k a r -
j a tu . Naloži m u dolžnost, da naj v Se l c ih mašuje in del i svete 
z a k r a m e n t e , ter da naj dobi potrjenje tudi o d frizinškega 
škofa A l b e r t a k o t svojega patrona . (C, 3, 4, 34.) — P o smrt i 
I v a n a K u t z p u c h e l n a , stalnega v ikar ja cerkve sv. P e t r a 
v S e l c i h , k i je podružnica fare sv. Juri ja v L o k i , d o b i 18. apr . 
1492 selški vikar jat d u h o v e n J a k o b V e n t i n g e r . Patr i j a rh g a 
p o t r d i na prezentaci jo s tarološkega župnika Gašpar ja M a r o l t a , 
ka teremu ukaže, da naj k o t «Nuncius et K x e c u t o r patriarchalis» 
v o n i h k r a j i h Vent inger ja vmest i v Se l c ih ( A , a, 15, 337.) — 
Župnik M e l h i j o r P u z i k je res ignoval na faro in nato je 
b i l 15. apr . 1622 o d patr i jarha potr jen A n d r e j W i l d ( A , c, 10), 
28. a v g . 1632 je d o b i l potrjenje G a š p a r T e l b a n ( A , c, 11). 
po smrt i župnika M i h a e l a Ž e r o v n i k a 10. apr . 1668 M a t i j a 
F a l e n č (Palesch in F a l l e r i s c h pisano) ( A , c, 14) in , k o je ta 
šel d r u g a m , 25. nov. 1692 G a š p a r J a g e r . ( A , c, 17.) 

S e m i č . 12. j u l . 1496 je d o b i l senniško faro (s. S t e p h a n i 
in Seyemiz) novomeški kanonik L e o n a r d W e i c h s e l b e r g e r 
( A , a, 18. 218), 17. o k t . 1500 se pa imenuje « L e o n h a r d u s 
S e m e n i c z plebanus in Semicz» . ( A , a, 24, 309.) 



S m l e d n i k . 24. sept. 1496 je b i l vo jnik G a s p a r L arn­
b e r g e r predsto jnik smlejskega gradti (Prefectus Cas t r i F le tn ich) . 
(O. z.) 

S e n o ž e č e . 19. mar. 1496 je b i l g o s p o d H e n r i k E l e c h a r 
p o g l a v a r senožeškega gradu (Capitaneus in Sanosezach). (O. z ) 

( D a l j e p r i d e . ) 

Kranjski mahovi. 
S p i s a l S . R o b i č . 

(Dal je . ) 

Družina XIII. Splachnaceae. 
46. T a y l o r i a H o o k . 

104. T . s e r r a t a ( H e d w . ) B r y o l . e u r . N a s tarem k r a v j e k u na Vrš iču v 

s e d l u m e d M o j s t r o k o i n 1 ' r i s a n k o m . 

47. S p l a c h n u m L . fil. («Splagchnon» so imenoval i G r k i neki 
mah.) 
105. S . s p h a e r i c u m L . f. N a s t a r e m k r a v j e k u p r i k a l u na Z a p l a t i . 

Družina XIV. Physcomitriaceae. 

48. P h y s c o m i t r i u m P r i d . («Physke» a s mehur in «mitra» a s 

k a p a , čapka.) 
106. P h . p y r i f o r m e ( L . ) B r i d . N a vlažni z e m l j i na Možanci l i . 

49. E n t o s t h o d o n Schwäger . («Entosthe» — znotraj in «odons» 
= zob.) 
107. E . f a s c i c u l a r e ( D i c k s ) C . M ü l l e r . N a vlažni z e m l j i n a Možanci l i . 

108. E . e r i c e t o r u m ( B a l s et D e N o t . ) C . M ü l l e r . N a p u s t i z e m l j i n a 

Možanci l i . 

50. F u n a r i a Schrebcr . («Funis» == vrvica.) 
109. F . h y g r o m e t r i c a ( L . ) H e d w . N a r a z n i h k r a j i h ; v v e l i k i množini 

n a p o g o r i š č i h . 

Družina XV. Bryaceae. 

51. M i e l i c h h o f e r i a Hönisch . 
110. M . n i t i d a H o r n . N a p o r l i r u v k o k r i š k i d o l i n i . 

52. L e p t o b r y u m S c h i m p c r . («Leptos» = tenck in «bryon» 
s = mah.) 
1 1 1 . L . p y r i f o r m e ( L . ) S c h i m p . N a o s o j n i h k r a j i h in v r a z p o k a h s k a l 

v o k o l i c i o lševski . 



53. W e b e r a H e d w i g . (Po F r . W c b e r j u , profesorju v K i c l u ; 
u m . 1823.) 

112. W . e l o n g a t a ( D i c k s ) S c h w g r . P o d grmovjem o b potu s Šenturške 

G o r e v P o ž e n e k . 

113. W . n u t a n s ( S c h r e b . ) H e d w . N a ilovičasti zemlji l>olcg Sent-Jurija; 

v razpokah dolomitnih sten v kokriški dolini. 

114. W . c r u d a ( S c h r e b . ) S c h i m p . N a rahli zemlji v okolici olševski 

in na dolomitu v kokriški dolini. 

115. W . c a r n e a ( L . ) S c h p . N a vlažni zemlji ob potili, po grabnih, na 

ozarali v okolici olševski in preddvorski in na Senturški G o r i . 

116. W . p u l c h e l l a ( H e d w . ) S c h i m p . N a nekoliko vlažni zemlji v oko­

lici preddvorski in vrh I.jubeljce v kokriški dolini. 

117. W . a l b i c a n s ( W a h l e n b e r g ) S c h i m p . N a vlažni zemlji, pri stu­

dencih, potokih, na močvirnih krajih p o l e g O l š e v k a , P r e d d v o r a , po grabnih 

Šenturške G o r e v obilni množini razširjen. 

54. B r y u m D i l l . ( «Bryon» = mah.) 
118. B r . i n c l i n a t u m ( S w a r t z ) B r u c h & S c h . N a peščeni zemlji v srednjem 

vrhu Z a p l a t e . 

119. B r . c i r r h a t u m H o p p e & H o r s c h . N a Z a p l a t i . 

120. B r . b i m u m S c h r e b . N a vlažnih dolomitnih skalah v kokriški 

dolini in na Barju poleg Borovnice. 

121. B r . p a l l e s c e n s ( S c h i . ) S c h w ä g e r . N a vlažni peščeni in kamniti 

zemlji na Storžiču in Z a p l a t i . 

122. B r . e r y t h r o c a r p u m S c h w ä g e r . N a vlažni zemlji v rebru z M o ž a n c e v 

v kokriško dolino. 

123. B r . c o n c i n n a t u m S p r u c e . N a vlažni zemlji v S l a p a r j e v e m grabnu 

v kokriški dolini. 

124. B r . c a e s p i t i c i u m L . N a zidovju in skalovju v obilni množini, na 

Senturški G o r i in drugod. 

125. B r . b a d i u m B r u c h . N a dolomitnem pesku v kokriški dolini. 

126. B r . a r g e n t e u m L . N a peščeni zemlji v okolici olševski in pred 

dvorski ; na hallinskem apnenku na Senturški G o r i . 

127. B r . c a p i l l a r e ( L . ) H e d w . S p l o h navaden mah. 

128. B r . c u s p i d a t u m S c h i m p . N a starem koritu pri M a č e v s k i koči pri 

srednjem vrhu Z a p l a t e . 

129. B r . p s e u d o t r i q u e t r u m ( H e d w . ) S c h w ä g e r . N a osojnih • vlažnih 

krajih v okolici olševski in preddvorski; v kokriški dol ini ; v dobliškem jarku 

Šenturške G o r e . 

130. B r . p a l l e n s S w . N a vlažni ilovičasti zemlji v okolici olševski in 

preddvorski; na mokrih dolomitnih skalah v kokriški dolini. 



131 . B r . t u r b i n a t u m ( H e d w . ) S c h w ä g e r . N a vlažni zeml j i na Z a p l a t i 

i n Grintovcu, 
132. B r . S c h l e i c h e r i S c h w ä g e r . N a Močila]) p o l e g K r a n j s k e G o r e ; p r i 

i z v i r u M o j s t r a n s k e B i s t r i c e . 

133. B r . r o s e u m S c h r e b e r . V vlažnih U s t n i k i h v k o k r i š k i d o l i n i , na 

Senturški G o r i , na O l š e v k u ce lo s p l o d o m . 

55. Z i c r i a S c h i m p e r . 
134. Z i e r i a j u l a c e a ( D i c k s ) S c h i m p . N a v l a ž n i , črni z e m l j i in po 

s k a l a h , s prstjo p o k r i t i h , v S u h i p o l e g P r e d d v o r a in p r i P r e d o s l j u , v K a m n i š k i 

B i s t r i c i . 

56. M n i u m L . («Mnioii» = razkro jn i mah.) 
135. M . c u s p i d a t u m H e d w . N a t r o h l j e n i h S t o r c h , n a d r e v e s n i h k o r e ­

n i n a h , p o d g r m o v j e m na p o l j u , sp lošno razširjen na Senturški Gori in d r u g o d . 

136. M . a f f ine B l a n d . P o d g r m o v j e m p o l e g S c n t - J u r i j a . 

137. M . i n s i g n e M i t t . P o d h r a s t i in g r m o v j e m p o l e g S e n t - J u r i j a . 

13S. M . u n d u l a t u m N e c k . P r i s tudenčinah, v vlažnih o s o j n i h g r a b n i h , 

na m o k r i h k r a j i h p o ložah v o k o l i c i o lševski in p r e d d v o r s k i ; v k o k r i š k i d o l i n i , 

na Senturški G o r i , p o v s o d o b i l n o . 

139. M . r o s t r a t u m ( S c h r a d ) S c h w ä g e r . N a o s o j n i h , v lažnih k r a j i h , 

kraj p o t o k o v v o k o l i c i o lševski i n p r e d d v o r s k i , v k o k r i š k i d o l i n i , v d o b l i š k e m 

j a r k u Š e n t u r š k e G o r e in p r i T u n j i c a h . 

140. M . s e r r a t u m ( S c h r a d ) B r i d . N a vlažnih t p n e n i h s k a l a h na Grintovcu. 
141. M . o r t h o r h y n c h u m B r y o l . e u r . N a vlažnih s k a l a h i n p o k a m e n j u 

na Storž iču, Z a p l a t i in G r i n t o v c u . 

142. M . p u n e t a t u m H e d w . P r i s t u d e n c i h , na o s o j n i h , vlažnih k r a j i h 

po g r a b n i h v o k o l i c i o lševski in p r e d d v o r s k i ; v kokr išk i d o l i n i in na Sent­

urški G o r i . 

143. M . h y m e n o p h y l l o i d e s H ü b . N a m o k r i h a p n e n i h s k a l a h v V e l i k i 

V e t r n i c i na kamniški V e l i k i P l a n i n i . 

57. A m b l y o d o n P . P e a u v . («amblys» = tumpast in «odons» 
= zob.) 
144. A . d e a l b a t u s ( D i c k s ) P . B . N a m o k r i h a p n e n i h stenah v l e d e n i c i 

V e t r n i c i na kamniški V e l i k i P l a n i n i i n na m o k r e m k o n g l o m e r a t u p r i Per ičniku. 

58. Meesca H e d w i g . (Im. po D a v i d u Mccsc . ) 
145. M . u l i g i n o s a H e d w . N a m o k r i h t l eh na Z a p l a t i , v kokr išk i d o l i n i 

i n na V e l i k i P l a n i n i . 

59. A u l o c o m i u m Schwager , («aulax» = brazda in «mnion».) 
146. A . p a l u s t r e ( L . ) S c h w . N a močvirni košenici v S t a g n a h p o l e g 

O l š e v k a . 



60. B a r t r a m i a H e d w i g . (Imen. po W i l l i a m Bartram.) 
147. B . i t h y p h y l l a B r i d . N a Z a p l a t i in K r v a v c u . 

148. B . p o m i f o r m i s R a z i . [i. e r i s p a B r y o l . e u r . N a vlažni z e m l j i o b 

p o t i h po l o ž a h , na d r e v e s n i h k o r e n i n a h splošen m a h . N a Senturški G o r i 

v o k o l i c i o l š e v s k i i n p r e d d v o r s k i i n d r u g o d . 

149. B . H a l l e r i a n a H e d w . K r a j ceste n a p o r f i r u v k o k r i š k i d o l i n i ; na 

črni z e m l j i v K o r o š i c i ; n a vlažni z e m l j i p r i v o d n j a k u n a Senturški G o r i . 

150. B . O e d e r i ( G u n n e r ) S w . N a a p n e n k u na Z a p l a t i ; na d o l o m i t u 

v kokr išk i d o l i n i ; na dahštanjskcm a p n e n k u na G r i n t o v c u ; na p o r f i r u v K a m ­

niški B i s t r i c i i n na V e l i k i P l a n i n i kamniški . 

61 . P l i i l o n o t i s B r i d . («philo» = l jubim in «notis»). 

151 . P h . f o n t a n a ( L . ) B r i d . P r i studencih n a O l š e v k u , v k o k r i š k i d o l i n i ; 

v K a m n i š k i B i s t r i c i . 

R a z i . i f a l c a t a B r i d . P r i s t u d e n c i h na O l š e v k u . 

152. P h . c a l c a r e a ( B r y o l . eur . ) S c h i m p . N a o b e h o b a l i h B i s t r i c e 

k a m n i š k e in n a o b a l i h K o k r e . 

62. T i m m i a H e d w i g . 
153. T . n o r v e g i c a Z e t t . P o k a m e n j u v l e d e n i c i V e t r n i c i na V e l i k i P l a n i n i 

kamnišk i in M o č i l a h p o l e g K r a n j s k e G o r e . 

154. T . b a v a r i c a ( B r i d ) B r y o l . e u r . N a Storilcu in v M a l i V e t r n i c i n a 

V e l i k i P l a n i n i k a m n i š k i . 

Družina XVI. Polytrichaceae. 

63. Cathar inea E h r h a r t . 

155. C a t h . u n d u l a t a ( B r i d ) B r y o l . e u r . J e d n o z n . : A t r i c h u m u n d u l a -

t u m P . B e a u v . N a vlažni z e m l j i p o ložah, g r a b n i h in d r u g o d v o k o l i c i o l š e v s k i 

in p r e d d v o r s k i i n na Senturški G o r i . 

156. C . a n g u s t a t a ( B r i d ) B r y o l . e u r . J e d n o z n . : A t r . a n g u s t a t u m 

B r y o l . e u r . N a osojni v lažni z e m l j i v n e k e m g r a b n u Šenturš ke G o r e . 

64. P o g o n a t u m P . Beauv. 

157. P . n a n u m ( D i l l . ) P . B . N a i lovičasti z e m l j i kra j l o z n i h p o t o v na 

Senturški G o r i . 

158. P . a l o i d e s ( H e d w . ) P . B e a u v . N a o s o j n i vlažni p u s t i i lovičast i 

z e m l j i , kra j l o z n i h potov na Senturški G o r i i n v o k o l i c i o lševski i n p r e d ­

d v o r s k i . 

159. P . u r n i g e r u m ( L . ) P . B e a u v . N a t a k i h k r a j i h , k a k o r a l o i d e s . 

160. P . a l p i n u m ( L . ) R o e h l . N a k a m n i t i h in s k a l n a t i h k r a j i h na Z a p l a t i 

in K r v a v c u . 



I ' 3 

65 . P o l y t r i c h u m D i l l . («Polis» = ve l iko in «thrix» = las.) 
1 6 1 . P . g r a c i l e M e n z . N a B a r j u poleg B o r o v n i c e . 

162. P . f o r m o s u m H e d w . V kokriški dolini in dobliškem jarku Šent­

urške G o r e . 

163. P . p i l i f e r u m S c h r e b e r . N a pusti zemlji v okolici olševski i n n a 

Senturški G o r i . . 

164. P . j u n i p e r i n u m H e d w . N a v a d e n m a l i po g o z d i h . 

165. P . c o m m u n e L . N a vlažnih krajih p o ložah v okolici olševski i n 

preddvorski in n a Senturški G o r i . 

Družina XVII. Buxbaumiaceae. 

66. D i p h y s c i u m M o h r . (<Dis» = dvojen i n «physke» = želo­
dec, mehur.) 
166. D . f o l i o s u m ( L . ) M ö h r . N a ilovičasti, peščeni zemlji n a svetlih 

krajih po lo/.ah n a Senturški G o r i . 

S k u p i n a III. P l e u r o c a r p a e . 

Družina XVIII. Fontinalaceae. 

67. F o n t i n a l i s D i l l . («Fons» == studenec, izvirek.) 
167. F . a n t i p y r e t i c a L . N a kamenju v reki K o k r i i n v potoku Pešat i 

pri P o ž e n k u . 

168. F . g r a c i l i s L i n d b g . V nekem malem potoku poleg l i o r o v n i c e . 

Družina XIX. Neckeraceae. 

68. N e c k e r a H e d w i g . (Im. po N . J . N e c k c r , u m . 1793.) 
169. N . p u m i l a H e d w . N a stari bukvi n a N a n o s u . 

170. N . c r i s p a ( L . ) H e d w . N a drevesnih deblih i n po skalovju v 

okolici olševski i n preddvorski, v kokriški dolini i n n a Senturški G o r i . 

171. N . c o m p l a n a t a ( L . ) H ü b . N a drevesnih deblih i n po skalah 

p o ložah. 

69. H o m a l i a B r i d . («Homalos» == ploščast.) 
172. H . t r i c h o m a n o i d e s ( S c h r e b ) S c h i m p . P r i dnu s t a r i h d r e v e s n i h 

debel n a O l š e v k u . 

70. L e u c o d o n Schwäger . («Leucos» — b e l i n «odous» = z o b . ) 
173. L . s c i u r o i d e s ( L . ) S c h w . N a deblih poljskih i n gozdnih dreves 

v okolici olševski i n preddvorski i n na Senturški G o r i , 

71. A n t i t r i c h i a B r i d . («Anti» = p r o t i in «thrix» = las.) 
174. A . c u r t i p e n d u l a ( L . ) B r i d . N a starih bukovih deblih na Senturški 

G o r i ; na dolomitnem produ pod grmovjem v kokriški dolini. 



Družina XXI. Hookoriaceae. 

72. P t e r y g o p h y l l u m B r i d . («Pteryx» === peruta in «phyllon» 
= list.) 
175. P t . l u c e n s ( L . ) B r i d . J e d n o z n . : H o o k e r i a l u c e n s S m i t h . K r a j 

s tudencev i n na ze lo v lažnih k r a j i h p o s t r u g a h v S u h i p o l e g P r e d d v o r a i n 

v d o b l i š k e m j a r k u m e d S e h t u r š k o G o r o in S i d r a ž e m . ( D a l j e pr ide . ) 

M a l i z a p i s k i . 

P o r o č i l a i z I t a l i j e . Rim, iS. moja. L e t o š n j o s p o m l a d so p r e i s k a l i več 

staroetruščanski l i n a s e l b i n ( k i so popolnoma p o d o b n e našim gradiščem , le d a 

so m n o g o b o l j e utrjene) na s e v e r n i s trani K i m a o b t i b e r o v e m d o t o k u T r e j a 

p a tja g o r i d o k o t l i n e « L a c o B r a c c i a n o » . V s e te n a s e l b i n e se nahajajo n a 

zemlj išču A g e r F a l i s c u s (sedaj E a l e r i b l i z u «Civi ta C a s t e l a n a » ) , s k o z i 

k a t e r o je v o d i l a «via Klaminia» iz K i m a v E t r u r i j o . N a j b o l j utr jena n a s e l b i n a 

n a t e m zemljišču je s ta la n a stočju d v e h rek , kjer se nahaja sedaj kraj N a r c e . 

N j e g o v a l e g a je precej p o d o b n a l e g i Z e m o n a p r i T r p č a n a h na N o t r a n j s k e m . 

D a l j e p r o t i j u g o z a h o d u je vse p o l n o o s a m l j e n i h gr ičev , k i so n o s i l i vsak svoje 

g r a d i š č e , a najvažnejši m e d n j i m i je M t e . S. A n g e l o , k i je i m e l p o d o b n o na­

s e l b i n o , k a k o r g o r a sv. M a g d a l e n e p r i S m a r i j i . N a južni strani tega griča se 

nahajajo r a z v a l i n e etruščanske n a s e l b i n e V e j i , k i je b i l a ze lo n e v a r n a t e k m o ­

v a l k a Rimu. T a m o š n j e i z k o p i n e so m n o g o starejše, nego j e ustanovi tev K i m a . 

O t e h najnovejših p r e i s k a v a n j i h poroča l je k o m e n d a t o r B a r n a b e i (katerega je 

n e m š k i cesar o d l i k o v a l z r e d o m č r n e g a or la) v svečanostni skupščini n e m š k e g a 

a r h e o l o g i č n e g a z a v o d a dne 2 1 . a p r i l a t. 1., k o so R i m l j a n i p r a z n o v a l i svoj 

2 6 4 3 . ro js tveni d a n . T e g a d n e so namreč o b h a j a l i s t a r i R i m l j a n i s p o m l a d a n s k i 

p r a z n i k «pall i l ia» kot s p o m i n n a ustanovi tev mesta R i m a . D n e 3 0 . a p r i l a b i l o 

je p o p u l a r n o p r e d a v a n j e o u s t a n o v i t v i mesta R i m a , o p r v o t n i n a s e l b i n i na 

P a l a t i n u , k jer se še v i d i j o z i d o v i p r v e g a mesta « R o m a nuadrata> i n o b r a z d i 

(«sulcus»), k a t e r o j e R o m u l u s začrtal k o t o b m i r j e o k o l i P a l a t i n a . T o predavanje 

p a je b i l o bo l j pol i t ično, nego znanstveno in je i m e l o n a m e n , navdušiti sedanje 

p r e b i v a l c e za s l a v o i n m o g o č n o s t n e k d a n j i h R i m l j a n o v . -— N a P a l a t i n u so 

p r e n e h a l i i z k o p a v a t i p o t e m , k o so n e m š k e m u cesarju v n a g l i c i p o k a z a l i nekaj 

f r a g m e n t o v , k a t e r e so b i l i za ta o b i s k nalašč p u s t i l i p o d zeml jo . J e d i n o l e p i 

p r e d m e t j e zares k r a s n a (al i p o š k o d o v a n a ) g l a v a n e k e g a ž e n s k e g a b i t ja , k i se 

sedaj kaže v «Museo N a z i o n a l e > p r i D i o k l e c i j a n o v i h t e r m a h . T a muzej j e sedaj 

čisto n a n o v o urejen i n se razločuje o d d r u g i h p o t e m , d a razstavl ja jo v n j e m 

p r e d m e t e r a v n o take, k a k o r š n e so i z k o p a l i , i n d a j i h ne skušajo p o p o l n i t i in 

p o n o v i t i z o n i m i u d i , katere j i m je o d b i l a B o g ve k a k o š n a n e z g o d a . T a način 

ohranjevanja j e m o r d a b o l j z n a n s t v e n , a l i o p a z o v a l c u so t a k i o k r n j e n i k i p i 

p r a v m a l o v š e č , k e r v s a k d o n i m a p o t r e b n e a r h e o l o g i č n e i n m i t o l o g i č n e zna-



n o s t i ( in l a j e ze lo o b š i r n a ! ) , <la b i si m o g e l iz m a l i h o s t a n k o v p o m i s l i t i 

n e k d a n j i u m o t v o r v n jegov i umetniški c e l o t i . S i c e r p a i m a o m e n j e n i muzej 

n e k a j k r a s n i h i z v i r n i h k i p o v , p o t e m več k a m n i t i h v e s t a l k , mozaične s l i k e iz 

a t r i j a - v e s t a l k , p o s e b n o pa p r e z a n i m i v e stenske s l i k e , s t r o p n e s t u k o - r e l j e v e in 

k a m e n i t e žare iz v i l e «Farnesina» n a d e s n i s t r a n i T i b e r e . — N a š a v s t r i j s k i 

z a v o d za r a z i s k o v a n j e z g o d o v i n e t u d i d o b r o napreduje . V r a v n o k a r izišlein 

d r u g e m sešitku «.Mittheilungen des Institutes für osterr . G e s c h i c h t s f o r s c h u n g » 

se čita tudi za s l o v e n s k e deže le p r e z a n i m i v a A . I teerova r a z p r a v a : «Die Z o l l ­

p o l i t i k u n d die Schaffung eines e i n h e i t l i c h e n Z o l l g e b i e t e s unter M a r i a T h e r e s i a » , 

k i d o k a z u j e , k a k o so i m e l e te deže le p r e d 1. 1766. svoje p o s e b n e , o d n e m š k i h , 

čeških i n o g e r s k i h razl ične c a r i n a r s k e u r e d b e . Z a v o d o v p r e d s t o j n i k vitez S i c k e l 

je ses tav i l vse cesarske in k r a l j e v s k e d i p l o m e , k i se tičejo Itali je i n te je i z d a l o 

društvo « D e p u t a z i o n e d e l l a s tor ia patria» s fotot ipogral ičnimi p o d o b a m i , k a r 

p o m e n i v e l i k a n s k n a p r e d e k v a r h e o l o g i j i . ( T u d i J u s t i n i j a n o v e p a n d e k t e so 

i z d a l i zadnj i čas tem p o t o m p o p r o i z v o d u , k i se nahaja v L a v r e n t i n s k i knjižnici 

v F l o r e n c i . ) — D a n e s p o p o l u d n e je r a z k a z o v a n j e s taros lavne b a z i l i k e svetega 

K l e m e n t a , v katere s p o d n j i c e r k v i se nahajajo p r e i m e n i t n e mozaične s l i k e , k i 

predstav l ja jo d o g o d k e iz življenja sv. C i r i l a i n M e t o d a i n nekatere m u č e n i k e 

iz S o l i n a p r i S p l e t u . D a l j e , k a k o r je z n a n o , sedanj i p a p e ž sez idat i v tej 

c e r k v i k a p e l o sv. C i r i l a i n M e t o d a i n je češčenje teh s v e t n i k o v p o s e b n o za-

p o v e d a l vsem v e r n i k o m . S. Rutmr, 

V o j s k a k r a n j s k i h k o n j i k o v i n d o m o b r a n c e v 1. 1 5 9 1 . Z a p i s n i k k r a n j ­

s k i h p l e m e n i t n i k o v , k i so se o d p r a v i l i dne 15. n o v . 1591 na vo jsko z o p e r 

T u r k a i n p r i p e l j a l i , o z i r o m a p o s l a l i , v N o v o M e s t o p o t o l i k o k o n j i k o v , k a k o r 

kažejo p r i d e j a n e š t e v i l k e : W o l f g r o f in b a r o n p l . T h u r n s K r i ž a , deželni 

o s k r b n i k , 1 0 ; K r i š t o f b a r o n T u r j a š k i , deželni u p r a v n i k , 5 ; N i k o l a j l i o n h o m o 

iz V o l č j e g a P o t o k a in M e n g š a , k r a n j s k i v i c e d o m , 1 0 ; A d a m U a u b e r , s to tn ik , 8 ; 

I v a n J a k o b b a r o n p l . I . a m b e r g , l i e u t e n a n d , 1 2 ; E r a z e m p l . S c l i e y r , stražmešter, 6 ; 

š k o f l j u b l j a n s k i 7; deželni k o m t u r 5 ; s t i s k i opat L o v r e n c 10; kostanjeviški 

opat A n d r e j 4 ; V i l j e m , p r i j o r v P le ter jah , 3 ; k a p i t e l j n o v o m e š k i 3 ; A h a c g r o f 

i n b a r o n p l . T h u r n 2 ; J u r i j b a r o n K i s e l 4 ; V o l f in J u r i j p l . E g g 6 ; I v a n 

V i l j e m p l . S c h n i t z e n b a u m 5 ; I v a n J u r i j p l . L a m b e r g iz Č r n e l e g a 5 ; F i l i p 

p l . S i g e r s t o r f 4 ; J o s i p p l . S i g e r s t o r f 4 ; A n d r e j G a l l 3 ; M a k s i m i l i j a n G a l l 5 ; 

D a n i j e l G a l l 3 ; P a n k r a c G a l l 3 ; M a r t i n G a l i 2 ; I v a n p l . S c h e y r 4 ; Jošt 

J a k o b p l . G a l l e n b e r g 2 ; Jošt M o r d a x 1; A n d r e j M o r d a x 3 ; L e o p o l d K a u m b -

schiss l 4 ; K r i š t o f K a u m b s c h i l s s l 2 ; A n d r e j A p f a l t r e r 4 ; J u r i j S a u r 2 ; I v a n 

L u d o v i k S a u r 4 ; G a š p a r A p f a l t r e r 3 ; V i l j e m p l . I l o c h e n w a r d t 2 ; K o n s t a n t i n 

W a g e n 4 ; V o l f D i t r i h S c h w a b 3 ; D a n i j e l S c h w a b 5; K r i š t o f T s c h e t s c h -

k h e r 3 ; K r i š t o f M u s c h k o n 4 ; F r a n c . M u s c h k o n 4 ; E l i j a Strasser 2 ; A d r i j a n 

M a u r i t s c h 2 ; I v a n E n g e l s h a u s e r 3 ; M e l h i j o r Stoffel 3 ; V o l f E n s t a l l e r 3 ; E r a z e m 

S c h w a b 2 ; Sebast i jan H a r r e r 2 ; J u r i j R a h i t s c h 2 ; I v a n R a h i t s c h 2 ; M i h a e l 

L i s t I ; vo jaški k a p e l a n T h o m a n I ; vojaški p isar J u r i j 2 ; vojaški r a n o c e l n i k 

D a v i d K i e r w a n g 2 ; t r o b c i 3 ; b o b n a r 1; K r i š t o f G o l l i t s c h , k u h a r , 1; G a š p a r 



L e g a t 2 ; J u r i j S c h e r e r I ; J u r i j M a u r e r 1; L u k a S c h e r t z e r I ) V r b a n T o -

pertzer I ; I v a n L y s t 1 — skupaj 227 k o n j i k o v . Izostal i so p a n a s t o p n i : I v a n 

p l , L a m b e r g iz l ioštanja (Sauenstein), zas tavnik , 7 ; A n d r e j P a r a d e i s e r 3 ; M a r ­

t i n G a l l I ; V o l f p l . W e r n e g g 5 ; Friderik p l . W e r n e g g 2 ; A n d r e j p l . K a u -

n a c h S ; F i l i p p l . K a u n a c h 2 ; J u r i j p l . K a u n a c l i 2 ; J u r i j p l . N e u h a u s 3 ; A d a m 

M u s c o n 2 ; Štefan C v e t k o v i č 3 ; J o s i p M a v r i c 2 ; J u r i j o d podložnišk ih k o n j 2 ; 

v o j n i ta jnik 2 ; P e t e r Z d r a v j e I - - skupaj 4 2 k o n j i k o v . D o m o b r a n c e so 

p o s l a l i 15. n o v . 1591 v N o v o M e s t o n a s t o p n i p o s e s t n i k i i n grajščine iz s p o d ­

nje (srednje) četrt ine K r a n j s k e ( D o l e n j s k e g a ) : S t i s k i o p a t 187, Grajščina K o ­

stanj ( W e i s s e n s t a i n ) 1 3 2 , P le ter je 6 , F r a n c . K r i š t o f G a l l 1 0 , I v a n L u d o v i k 

Sauer 4 0 , k a p i t e l j n o v o m e š k i 3 5 , G a l l s Šentjurjeve G o r e 9 , župnik šent-

j e r n e j s k i 3 , O b r i č a n iz S t a r e g a G r a d a 1, F.ngelshauser I , s t o t n i k R a u b e r 8, 

Jošt M o r d a x 3, grajščina L a n š p r e ž 4 0 , župnik t r e b a n j s k i I I , grajščina Č r e t e ž 8, 

I l m e l n i k 11, s a m o s t a n l l i s t r a 2 6 , grajščina O t o č e c 6, Š k r l j e v o 6, Višnja G o r a 

1 5 , R a k o v n i k 5, g o s p o d P l e š k o v i č 3 , grajščina L u k n j a (I.ueg) 1, deželni 

k o n i t u r 10, grajščina G r a c a r j e v T u r e n 9, opat kostanjeviški 8 — skupaj 6 3 2 

p e š c e v . Iz n a v e d e n i h i m e n se t u d i s p o z n a , k a t e r i k r a j i so se tačas prišteval i 

D o l e n j s k e m u . ( K r . dež . a r h i v , zv. 1 2 5 a . ) A.K. 

U r a i n g o d a l o n a l j u b l j a n s k e m s t o l p u . V d r u g e m sešitku «Izvestij» j e 

o b j a v i l g . A . K o b l a r ce lo vrs to z a n i m i v i h d r o b n o s t i j o s t o l p u na l j u b l j a n s k e m 

G r a d u . N a j d o d a n i še jaz j e d n o . — S t a r i , leta 1544. sez idani s t o l p so d a l i 

meseca j u l i j a I S 1 3 . le ta p o d r e t i F r a n c o z i , T a k r a t so se b i l e e v r o p s k e v e l e s i l e 

ž n j i m i s p o p r i j e l e g o r i n a N e m š k e m že z d a v n o . F r a n c o z i so pr ičakoval i , da se 

b o v skoraj n e i z o g i b n i v o j s k i z A v s t r i j o v n e l za L j u b l j a n o , središče i l i r s k e g a 

k r a l j e s t v a , h u d b o j . D a ne b i j i m b i l ta s t o l p p r i o b r a m b i l j u b l j a n s k e g a G r a d u 

n a p o t i , d a l i so ga p o d r e t i . L j u b l j a n č a n o m je b i l o za s t o l p ze lo žal . S k l e n i l i 

so p o o d h o d u F r a n c o z o v sez idat i ga iz n o v a ter n a p r a v i t i v njem uro , k a k o r 

je b i l a p o p r e j , z r a v e n tega p a Se neka j , k a r je i m e l o b i t i n e k d a n j i m t r o b e n ­

t a č e m p o d o b n o : m e h a n i č n o g o d a l o , «mechanische Spie luhr« a l i « T r o m p c t e n -

m a s c h i n e » . V ta n a m e n so se 9 . d e c e m b r a 1. 1814. sešli najveljavnejši t e d a n j i 

m e š č a n i : I l a r t l , Z e s c h k o , K a n d u t s c h , Z w a y e r , C e r n o t i n P r i m i t z ter se p o ­

s v e t o v a l i , kje d o b i t i n o v c e v za to n a p r a v o . O b r n i l i so se b i l i že d o g u b e r n i j a , 

a ta j i m je o d g o v o r i l , d a m u n i p r a v čisto nič d o tega, a l i sta na l j u b l j a n s k e m 

G r a d u u r a i n g o d a l o a l i ne. I s k a l i so meščani p r o t r e b n i h novcev na d r u g način. 

P o z v a l i so s o m e š č a n e ter j i h prašali , če ne b i h o t e l i m o r e b i t i p r i p o m o č i vsak p o 

s v o j i h m o č e h . Meščani so t e m u p r i t r d i l i ter s v e t o v a l i , naj se troški le k a r 

p r i m e r n o razde le n a n j i h hiše. K a k o r nalašč p a je r a v n o takrat i s k a l a d e ž e l n a 

v l a d a na G r a d u za o g e n j s k e g a čuvaja stanovanja, pa n i b i l o n i k j e r p r o s t o r a 

zanj . Z a t o je o b l j u b i l a 9 6 0 g l d . p r i s p e v k a , če sezidajo meščani p o n jenih na­

črtih s t o l p i n p r i p r a v i j o v n jem t u d i stanovanje za čuvaja. D r u g o , k a r še m a n j k a , 

naj n a b e r d meščani m e d seboj . K o je stvar t o l i k o d o z o r e l a , j e r a z p o s l a l prej 

o m e n j e n i k o m i t e j 3. m a r c a 1. 1815. d o m e š č a n o v p o z i v , d a b i seg l i v svoje ž e p e . 

N a b r a l a se je precejšna vsota , 4 1 0 g l d . več, k a k o r se je proračunjalo . N e k a t e r i 



g o s p o d j e so se ce lö pra v d o b r o o b n e s l i , na jbol j seveda Ž i g a Z o i s , k i j e p o d ­

p i s a l 2 0 0 g l d . , a t u d i d r u g i so se i z k a z a l i , n . p r . Pagliaru/./.i, škof R i c c i , t r g o v c i 

J a g e r , F r o r e n t e i c l i . D a m i a n i . d r . V e n d e r se je s tvar z a k a s n i l a n e k o l i k o , največ 

m e n d a za v o l jo stare u r e , k i je b i l a pač v e l i k e p o p r a v e p o t r e b n a . M e h a n i k 

F a n z o y je z a s l u z i l n a d 3 0 0 g l d . p r i njej. T a u r a je m e n d a t i s t a , k i se nahaja še 

sedaj v g r a j s k e m s t o l p u . K a k o p a t o , d a Ljubl jančani n i m a j o « T r o m p e t e n -

maschine»? T a s tvar se j i m je popolnoma ponesreč i la . N a p r a v o tega g o d a l a 

je p r e v z e l l j u b l j a n s k i m e h a n i k F a n z o y . M a g i s t r a t b i j o b i l l a h k o naroči l , kje 

d r u g e j , a naroči l j o je p r i Fanzoy.a, «češ, d a t r e b a d o m a č o umetnost p o d p i r a t i « . 

Meščan H e n r i k H o h n , k i se je za g o d a l o p o s e b n o z a n i m a l , je p r e v z e l vso 

s k r b za to n a p r a v o ter izplačal F a n z o y - u iz n a b r a n i h d a r o v 9 7 0 g l . M a g i s t r a t 

se m u j e za njegov t r u d še posebej p r a v t o p l o z a h v a l i l . T o d a meščani so 

zastonj pr ičakoval i dne , k o j i m b o u r a z G r a d a p r v i k r a t g o d l a . F a n z o y j o je 

b i l namreč z g o d a l o m v r e d p o p i h a l v I ienetke ter se n i več v r n i l v L j u b l j a n o . 1 

( M e s t n i a r h i v : N o v a r e g i s t r a t u r a f. 13.) y. Vrkovec. 
P r e k r š č e v a l c i n a K r a n j s k e m . L . 1547. a l i 1548. so se prekrščeva lc i 

p o k a z a l i t u d i na K r a n j s k e m , torej več k a k o r 10 let p o t e m , k o j e b i l a ta čudna 

v e r s k a d r u ž b a na N e m š k e m , kjer se je pričela , uničena p o p o l n o m a . N a K r a n j ­

s k e m so se prekrščeva lc i z b i r a l i v H r u s i c i p o d L j u b l j a n o ter v a b i l i l judi k 

sebi ne le s k m e t o v , a m p a k so pošil jal i svoje pr ivržence t u d i v L j u b l j a n o . 

Čudit i se je , d a so se m o g l i prekrščeva lc i v a v s t r i j s k i h katol iških d e ž e l a h tako 

d o l g o o d t e g o v a t i g o s p o s k a m , k o j i h je v e n d a r vse č r t i l o , protestantje r a v n o 

t a k o , k a k o r katol ičani . P o s e b n o p o A v s t r i j s k e m j i h je p o s v e t n a oblast z a t i r a l a 

z najbol j g r o z o v i t i m i m u k a m i in j i h res z a t r l a . P r e k r š č e v a l c i , o k a t e r i h j e tu 

govor jenje , so b i l i le p r a v z a d n j i o s t a n k i te v e r s k e d r u ž b e . L . 1548. p a j e 

d o s e g l a u s o d a t u d i nje. F e r d i n a n d I. j i h je d a l p o l o v i t i i n p o t a k n i t i po j e č a h . 

N e k a t e r i m s e j e pa v e n d a r posreč i lo p r i k r i t i se. N a s l e d n j a leta, n . p r . 1. 1 5 4 9 , 

so j i h zopet nekaj z a s l e d i l i . T a k o ostro p o s t o p a t i p r o t i n j i m , k a k o r p o p r e j , 

sedaj n i b i l o več t r e b a . Zato j e v e l e l k r a l j F ' e r d i n a n d I. t e d a n j e m u l j u b l j a n ­

s k e m u škofu V r b a m i , naj si p r i z a d e v a , d a j i h p r i d o b i za k a t o l i š k o c e r k e v . A 

š k o f o v o i n n j e g o v i h d u h o v n i k o v p r i z a d e v a n j e je b i l o z a s t o n j , p r e k r š č e v a l c e v 

n i b i l o s p r e o b r n i t i . Z a t o j i h j e k r a l j F e r d i n a n d I. o b s o d i l v d o s m r t n o j e č o o h 

s a m e m k r u h u i n s a m i v o d i . ( M e s t n i a r h i v fasc. 225 d o 271.) Deset a l i petnajst 

let poprej b i l a b i k a z e n večja. y. Vrkovec 

H e s s e n d a r m s t a t s k e č e t e v L j u b l j a n i . Z n a n o j e , k a k o n e s r a m n o so 

t r g o v a l i n e k a t e r i nemški k n e z i v m i n u l e m stolet ju s s v o j i m i p o d l o ž n i k i . T a 

t r g o v i n a se je pr iče la o p r i l i k i , k o so se s e v e r o a m e r i k a n s k e n a s e l b i n e skuja le 

i n u p r l e p r o t i a n g l e š k i m s v o j i m g o s p o s k a m . T a k r a t je b i l o A n g l e ž e m t r e b a 

v o j a k o v . K e r j i h d o m a n i s o i m e l i , i s k a l i so j i h d r u g o d ter j i h k a r n a r a v n o s t 

k u p o v a l i o d nemških k n e z o v . T a g r d a t r g o v i n a ce lo v d o b i f r an c os ke pre-

kuci je n i p o n e h a l a , k o je v e n d a r čez R e n sem d o n e l d o s t i g l a s n i k l i c o 

j e d n a k o p r a v n o s t i i n b r a t o v s t v u vseh l judij n a z e m l j i . N e k o l i k o t a k i h za d e n a r 

p r o d a n i h b e l i h sužnikov je v N a p o l e o n o v i h časih zanes la u s o d a t u d i n a 
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K r a n j s k o . P o s l a l i so n a m j i h namreč n a p o m o č A n g l e ž i , takrat naši z a v e z n i k i . 

5. s e p t e m b r a I. 1796. je pr iš lo v L j u b l j a n o 4 0 0 h e s s e n d a r m s t a t s k i h pešcev i n 

120 k o n j i k o v 1 (chevaux legers) . Bili so n a p o t u v T r s t , a u s t a v i l i so se 

v L j u b l j a n i za dalj č a s a , k o j i h je b i l o n a I t a l i j a n s k e m najbol j t r e b a . K a j je 

b i l o t e m u v z r o k , ne v e m p o v e d a t i . P o m a k n i l i so se p r o t i I ta l i j i še le 2 4 . fe-

b r u v a r j a 1. 1797. T a k r a t je b i l o za A v s t r i j a n c e t a m že d a v n o vse i z g u b l j e n o . 

(2. f ebru v a r ja 1797 je p a d l a M a n t o v a . ) A t u d i iz L j u b l j a n e H e s i n i s o šli v 

I ta l i jo , a m p a k v N o v o M e s t o , k jer so o s t a l i d o o k t o b r a istega leta. K o so 

s k l e n i l i A v s t r i j a n c i s F r a n c o z i m i r , v r n i l i so se H e s i zopet v L j u b l j a n o , o d ­

k o d e r so p a odšli precej dal je , k a m , ne v e m p o v e d a t i . — Z a v o l j o vedenja 

v o j a k o v so se Ljubl jančani takrat s p l o h večkrat pr i toževal i , a t a k o s u r o v i h i n 

d i v j i h l judi j , k a k o r so b i l i H e s i , L j u b l j a n a n i p o m n i l a . ( L j u b l j a n s k i m e s t n i 

a r h i v fasc. 264.) J. Vrkovec, 
S t a r e m e r e . P r i p o b i r a n j u deset ine je i m e l a s k o r a j v s a k a grajščina 

drugačen m e r n i k i n d r u g a č n o v e d r o . A t u d i v p o s a m e z n i h vaseh j e d n e in iste 

grajščine so b i l e i m e n o v a n e m e r e razl ične. T a k o je na p r . n o v o m e š k i k a p i t e l j 

p o b i r a l p o n e k a t e r i h vaseh deset ino in jo m e r i l s s v o j i m š k a f o m , k i je držal 

p o 21 ' / 2 b o k a l a , p o d r u z i h pa je m o r a l m e r i t i s k m e č k i m škafom, k i je m e r i l 

2 0 b o k a l o v 1 . H u d o so p r i t i s k a l i grajščaki k m e t e p r i s u h i m e r i , k o se je žito 

m e r i l o z v r h o m . S e v e d a je p r i p a d a l o grajščini t u d i vse t i s t o , k a r se ga je 

p o s u l o po t l e h . K a k o i z p a j d l j i v a d a je b i l a g o s p o d a p r i o d i r a n j u k m e t a , k a ž e 

najbol j to , t la so ce lo v i n o m e r i l i z v r h o m . N a l i l i so p o s o d o , k i je drža la 

v e d r o , d o v r h a , p o t e m so položi l i n a v i n o p r a z n o s k l e d o ter j o p o t i s n i l i v 

v i n o d o r o b a . P r i t e m se j e s e v e d a p o l i l o v i n a , k o l i k o r je držala s k l e d a , a l i 

pa rajše še več. Z a t e m se je n a l i l a p o s o d a zopet do v r h a i n deset inar j i so 

v z e l i v i n o v p o s o d i i n o n o , k i se je p o l i l o o b n j e j y . Vrhovec. 

M o j o r e h ( J u g l a n s r e g i a L . ) . P o k o j n i prof . F r . H e i n z , k i je b i l i z v r s t e n 

p o z n a v a l e c cvetoč ih r a s t l i n , je n e k i k r a t r e k e l s v o j i m u č e n c e m : A k o b i k d o 

o p o l e t n e m času n a k a k e m t r a v n i k u , usedši se n a t l a , v e d e l i m e n o v a t i vse 

k r o g sebe rastoče trave i n c v e t i c e , b i tacega v e š č a k a b r e z vsega p o m i s l e k a 

prišteval b o t a n i k o m . In i s t i n i t o ' K a k o m n o g o b r o j n o števi lo r a z n i h cvet ic 

se p r i r o d o l j u b u r a z g r i n j a p r e d očmi n a k a k e m t r a v n i k u o p o l e t n e m č a s u ! A 

k a k o r rede' t r a v n i k i p r e m n o g o cvetočih r a s t l i n , t a k o g o s t č n e k a t e r a d r e v e s a 

p r i m e r n o v e l i k o tajnocvetek. T o p a k a ž e najbol je o r e h o v o d r e v o , koje raste 

na župnijskem v r t u Št . U r š k e G o r e . V ž e o d dalječ z a g l e d a o p a z o v a l e c n a d e b l o v i 

s k o r j i v e l i k e r u m e n k a s t e a l i p a ze lenkasto-rumene, o b k r a j c i h škrbinaste k r p e ; 

n a d n j i m i pa m a l e in večje p o m a r a n č n o - r u m e n e , n a v a d n o na« o k r o g l o se raz­

širjajoče l u s k n a t e k r p i c e , porastene n a površju z m n o g o š t e v i l n i m i r u m e n i m i 

plodiči v o b l i k i m a l i h s k l e d i c . T o sta d v a lišaja. P r v e m u so d a l i i m e P a r m e l i a 

caperata A c h . , d r u g e g a p a imenujejo raz l ično, n a m r e č : X a n t h o r i a p a r i e t i n a T h . 

F'r. , P a r m e l i a p a r i e t i n a F r , i n P h y s c i a p a r i e t i n a K ö r b . P r v i i m a na svoj i s t e l j k i 

1 G l e j m o j o k n j i g o « Z g o d o v i n a N o v e g a M e s t a « . — 2 ( V i c e d . a r h . I, 35.) 



č e s t o k r a t g o s t i j o , g l i v i c o N e s o l e c h i a T h a l l i c o l a M a s s a l , sl ično črni b r a d a v i c i . 

S t o j e č p r i d r e v e s u v i d i m o na n jegov i s k o r j i b e l e l i se , posejane z e n a k o b e l i m i 

m o z o l j i ; t e m u li.šaju je i m e P e r t u s a r i a c o m m u n i s D e C . V r a z p o k a h skorje 

tičijo tu in tam rujavc k r p i c e b r e z p l o d i č c v ; r a z p o k e pa p o k r i v a j o s ivkaste , 

o b k r a j c i h š o b a s t e k r p i c e , to j e P a r m e l i a saxat i l i s A r c h ; o n i p a I m b r i c a r i a 

f u l i g i n o s a N y l . N a b o l j g l a d k e m l u b j u se zvezdasto razteza r u j a v o z e l e n k a s t a . 

p l o š n a t a , č l e n a s t a , na s p o d n j i s t rani n i t k a s t a s t e l j k a , obsejana z m n o g i m i , 

m a j h n i m s k l e d i c a m p o d o b n i m i p lodič i , k o j i so črni a l i p a črno-rujavi in b e l o 

o b r o b l j e n i . T a učni lišaj se ponaša z i m e n o m P h y s c i a s t e l l a r i s T h . K i . , t u d i 

P a r m e l i a s te l lar is A c h . A k o s m o p r a v p a z n i , v i d i m o na b e l i p o d l a g i m n o g o 

m a j h n i h s k l e d i c , d r u g o p r i d r u g i , katere so na e n e m mestu p o v s e m b e l e ; na 

d r u g e m pa so rujavo-rudečkaste in b e l o o b r o b l j e n e : P r v e imajo i m e I .ecanora 

a l b e l l a Pers , d r u g e pa L e c a n o r a subfusca A c h . P o l e g n j ih v i d i m o še nekaj črnih 

k u p č e k o v , k a k o r s n e izpuščajo nadležne m u h e . T a lišaj i m e n o v a l je D e N o t H u e l l i a 

p a r a s e m a . D a l j e z a p a z i m o tu in t a m m n o g o d r o b n i h s k l e d i c z b e l k a s t i m o b r o b k o m ; 

na b e l i podlagi pa nekaj m a l i h , t a n k i h s e m i n tja z v i t i h i n tesno združenih črtic, k i se 

zovejo Opegrapha var ia Pers , one pa s plodiči C a l o p l a c a c e r i n a K h r h a r t . N a obne­

m o g l i h vejah se v m a l i h in večjih šopkih p r a v k o š a t o razvi ja A n o p t i c h i a c i l i a r i s 

D e C . N a l iste se r a d a ugnjezdi g l i v i c a D e p a z e a j u g l a n d i n a P r i e s ; na d e b l o v i 

s k o r j i p a živi M c l a n c o n i u m j u g l a n d i n u m K u n z e . O z r i m o se še p o m a h o v i h . 

V znožju k r o g d r e v e s a raste M n i u m c u s p i d a t u m H e d w i g ; p o d e b l u p leza K r u l -

l a u i a d i l a t a t a N . a. E . , v r a z p o k a h skorje p a tiči v m a l i h š o p k i h O r t h o t r i c h u m 

affine S c h r a d . — Sedaj naj p a k d o reče, d a moj k r a l j e v i o r e h , k i i m a t o l i k o nepo­

v a b l j e n i h gostov , k a t e r e d a n za d n e v o m r e d i v svojo š k o d o , n i g o s t o l j u b n o d r e v o . 

, S. Robič. 

R e d k i p t i č i n a K r a n j s k e m . N e n a v a d n o p o b a r v a n o perje je i m e l a b e l a 

p a s t a r i č i c a ( M o t a c i l l a a l b a ) , k a t e r o so u s t r e l i l i 2 6 . o k t . 1S92 p r i L i t i j i . G l a v o , 

g o r n j i ž ivot, m r d o , p r s i , m a l i k r i l i in r e p , vse to je i m e l a čisto b e l o , v r e p u 

n a l e v i s t r a n i tretje i n četrto p e r o t e m n o r u j a v o , l i c i r u m e n k a s t i , l e t a l n a peresa 

s i v o r u j a v a i n očesi t e m n i . — D n e 1. n o v . 1892 je gosp. d r . I I . D o l e n e c n a 

l j u b l j a n s k e m b a r j u u s t r e l i l m a l o d r o p l j o (Ot is tarda) . O d 1. 1863 se taka 

p t i c a še n i z a p a z i l a n a K r a n j s k e m . — V e l i k t r o p b r k a s t i h s e n i c (Parus 

b i a r m i c u s L . ) je o b s e d e l 2 1 . o k t . 1892 na s a v s k e m b r e g u p r i R a d o v l j i c i , k o je 

h u d o m e t l o s s n e g o m . G . n a d l o g a r E . R u p n i k je d r u g i d a n v i d e l še štiri, a 

d o b i l j e d n o in j o p o s l a l v muzej . T a p t i c a r e d k o zaide v naše kraje . — M a l o ­

kdaj se pr ikaže k n a m t u d i č o p a s t i p e g a m ( H o m b y c i l l a g a r r u l a ) . Letošnja 

t r d a z i m a j i h je nekaj p r i g n a l a s severa . N e k i l o v e c j i h j e v i d e l pet skupaj 

i n je j e d n e g a u s t r e l i l . L . 1873. so j i h m n o g o z a p a z i l i p r i L i l i j i i n p o t e m ne n i k j e r 

v e č d o letos . — 2 3 . d e c e m b r a 1892 so našli j e z e r s k e g a o r l a ( H a l i a i i t o s 

a l b i c i l l a ) v t r n o v s k e m g o z d u na K r a s u . O t r o v a l se j e b i l s t r i h n i n o m , k i j e 

b i l nastav l jen l i s i c a m . — R e l e g a o s t r u g l e ž a ( P l e c t o p h a n e s n i v a l i s ) je u b i l 

z b i č e m n e k i v o z n i k na u l i c i v L j u b l j a n i dne 13 j a n u v a r j a t. 1. E n a k e ptiče so 

d o b i l i v d e c e m b r u 1891 in v j a n u v a r j u 1892 o b L j u b l j a n i c i i n o b cesti p r o t i 



I g u . — V i d e l i so za L j u b l j a n i c o le tat i 15. in 16. februvar ja 1893 d v a črno-

k i j u n a s t a l a b u d a p e v c a ( C y g n u s musicus) . —- 17. febr . 1S93 so u s t r e l i l i p r i 

V i p a v i g o z d n o s l o k o ( S c o l o p a x rust ico la) . — L e t o š n j o z i m o so t u d i v i d e l i 

o k r o g L j u b l j a n e več p o l j s k i h kanj ( C i r c u s c y a n e u s ) ; 13. j a n . 1893 so u s t r e l i l i 

m l a d o in 2 6 . j a n . staro p o l j s k o k a n j o . 

S l e d o v i r i m s k i h n a s e l b i n o k r o g M e d v o d . P o d cesto m e d R a k o v n i k o m 

i n S o v r o n a d M e d v o d a m i leži n j i v a , k a t e r i j e i m e G r o b i j e . N j e n a las tn ica 

je M a r i j a D o l i n a r s S o v r e h . št. 2 5 . Ž e i m e G r o b l j e kaže na nekaj s t a r i n s k e g a . 

I n res so p r e d k r a t k i m i z k o p a l i p r i oranju o b d e l a n o p l o č o , k i je I m 5 3 cm 
d o l g a , 85 cm š i roka in 2 6 cm d e b e l a . P o n j i v i se v i d i j o k o s c i r i m s k e strešne 

o p e k e in črepin. N i d v o m a , d a je nekdaj tu stalo r i m s k o p o s l o p j e . N a n a s p r o t n i 

s trani reke S o v r e c e p i p r i b r e g u podružnica sv. N i k o l a j a na L a d i j i . R l i z u nje 

se j e našel p r e d l e t i l e p zlat novec o d r i m s k e g a cesarja V a l c n t i n i j a n a . l i l i z u 

M e d v o d , m e d S v e t j e m i n k r a n j s k o cesto, p a stoji na p o l j u z i d a n a k a p e l a . L j u d j e 

t rd i jo , d a je na t e m mestu nekdaj s ta l samostan. D a je o n d i res m o r a l o b i t i 

k a k o p o s l o p j e , dokazuje jo zopet k o s c i stare o p e k e na v r h u n j i v e . K a j je v 

z e m l j i , še ne v e m o . Z n a b i t i j e s ta l na t e m k r a j u v s r e d n j e m v e k u h o s p i c za 

prenočišče p o p o t n i k o v , o d katerega je d o b i l a svoje i m e bl ižna J e r p e r c a 

( H e r b e r g e ) , a l i pa b o d e l o p a t a d o k a z a l a , d a je b i l o k a k o r i m s k o selišče. V s e k a k o 

b i b i l o v r e d n o p r e i s k a t i to o k o l i c o . 

N a š a p o d o b a , B i t v a p r i S i s k u je p r e d m e t z n a n i p o d o b i na v z b o k n j e n i 

b a k r e n i plošči , k i v is i v l j u b l j a n s k e m muzeju . P o tej p o d o b i je nare jena naša 

sl ičica n a str. 8 3 . Z g o d o v i n a i z v i r n i k a j e precej z a m o t a n a . D i m i t z ( G e s c h . K r . 

I I I , 248) in g. p l . R a d i c s ( D i e S c h l a c h t b e i S i s s e k , 7) m e n i t a , d a je b i l a ta 
p o d o b a narejena k m a l u p o sišeški z m a g i i n se sk l icujeta na « L a n d t a g s - P r o -

t o e o l , V I , 5 4 7 , S 4 8 » . T o d a o n d i je govorjenje le o p o d o b a h «der i n k h u p f e r 

gestoehnen S i s s e k h e r i s c h e n Schlacht» , tedaj najbrže o b a k r o r e z i h . U m e t n i k 

O c t a v i a n u s L a n e l l i j i h je b i l p o k l o n i l deže lnim s t a n o v o m in zato pre je l 25 

tolar jev a l i g o l d i n a r j e v n a g r a d e . Z a časa V a l v a s o r j a sta se d v e s l i k i (zelo 

v e l i k i t a b l i ) o b i t v i p r i S i s k u v i d e l i v L j u b l j a n i , namreč v s t o l n i c i sv. N i k o l a j a 

i n v deže lnem d v o r c u . ( V a l v . E h r e , X V , 534.) D r u g o , p r i k a t e r i je s r e d n j i de l 

p o d o b e n o n e m u na m u z e j s k i s l i k i , je d a l p r e r i s a t i V a l v a s o r za svoje d e l o . P r v a , 

o k a t e r i t r d i T h a l n i t s c h e r (Hütt C a t h . E c c l . L a b a c , 19), d a je « T a b u l a , q u a 

elegant! et ar t i t ic ioso p e n i c i l l o ad v i v u m repraesentatur C a r n i o l i a e V i c t o r i a » , j e 

pa p o sez idanju n o v e s t o l n i c e baje prišla v semeniško knj ižnico in o d t o d v 

muzej . «Jahresbericht des L a n d e s - M u s e u i n s , I I , 2 1 , p a t r d i , d a j e prišla o d d e ­

želnih s t a n o v s l i k a za časa F r a n c o z o v v l i ce jsko knjižnico i n o d t a m v muzej . 

T a zmešnjava se p a še p o v e č a , a k o se p o g l e d a m u z e j s k a s l i k a s p o d a j na 

d e s n e m v o g l u , kjer stoji k r o n o g r a m : S A N C T V S A C H A T I V S A N D R E A M 

AI5 A V E R S P E R G I N I S T A F V R I O S A P V G N A P E R S T I T I T a n n o 1593. 

K e r znašajo d e b e l e črke v k r o n o g r a m u l e t n i c o 1 7 3 1 , b i se l a h k o s k l e p a l o , d a 

j e b i l a istega l e t a p o d o b a še-le narejena. M o g o č e je p a t u d i , d a j e b i l a le ta 

1731, le p r e d e l a n a , k e r k a ž e p r e l o m na s r e d i n i , d a je b i l a o n d i pozneje zvar­

j e n a in vnovič p r e s l i k a n a . D o k l e r ne n a j d e m o v a r h i v u k a k e l i s t i n e , ki n a m 

b o d e stvar b o l j e p o j a s n i l a , si ne u p a m o izreči s o d b e o njeni s tarost i . 

Izdaje in z a l a g a »Muzejsko društvo za K r a n j s k o « . 

T i s k a l a K l e i n m a y r in H a m b e r g v Ljubljani. 


